PREFET PREFET

DE LA SEINE- DE SEINE-ET-MARNE

SAI NT“DE N ]S Libertd

Libertd Egalivé

Epalizé Fraternité

Fraternitd

DIRECTION DE LA COORDINATION DIRECTION DE LA COORDINATION

DES POLITIQUES PUBLIQUES DES SERVICES DE L’ETAT

ET DE L'APPUI TERRITORIAL

BUREAU DE L’ENVIRONNEMENT BUREAU DES PROCEDURES
ENVIRONNEMENTALES

Arrété inter-préfectoral n® 2023-0457 du 28 février 2023 portant:

- déclaration d’utilité publique de l'instauration des périmetres de protection du forage
« Villette-aux-Aulnes » et des installations associées a Tremblay-en-France (93290)

- autorisation d’utiliser de Feau en vue de la consommation humaine pour la production et la
distribution par un réseau public

Le préfet de la Seine-Saint-Denis, Le préfet de Seine-et-Marne,
Officier de la Légion d’Honneur Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de ’Ordre national du Mérite Officier de I'Ordre national du Mérite

VU le code de la santé publique et notamment les articles L.1321-1 & 1.1321-10, R.1321-1 et
suivants et L.1324-1A3 L.1324-4 ;

VU le code de 'expropriation pour cause d'utilité publique, notamment les articles R.11-3 4 R.11-14 ;
VU le code de I'urbanisme ;

VU le code de f'environnement ,

VU I'arrété préfectoral modifié du 24 décembre 1980 portant reglement sanitaire départemental;

VU le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, a 'organisation et
a l'action des services de I'Etat dans les régions et les départements ;

VU le décret du président de la République du 30 juin 2021 portant nomination de Monsieur Jacques
WITKOWSKI, préfet de la Seine-Saint-Denis ;

VU le décret du président de la République du 30 juin 2021 portant nomination de Monsieur Lionel
BEFFRE, préfet de Seine-et-Marne ;

VU le décret du président de la Reépublique du 16 mars 2022 nommant Madame Cécile RACKETTE,
sous-préféte chargée de mission auprés du préfet de la Seine-Saint-Denis ;

VU larrété n° 2023-0082 du 31 janvier 2023 donnant delégation de signature 8 Madame Cécile
Rackette, sous-préféte chargée de mission auprés du préfet de la Seine-Saint-Denis, secrétaire
générale adjointe chargée de 'arrondissement chef-lieu ;

VU le décret du président de la République du 14 mai 2019 portant nomination du secrétaire genéral
de la préfecture de Seine-et-Marne, Monsieur LE VELY Cyrille ;
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VU Tarrété préfectoral n® 22/BC/045 du 27 juillet 2022 donnant délégation de signature a Monsieur
Cyrille LE VELY, secrétaire général de la préfecture de Seine-et-Marne ;

VU le décret n® 2007-48 du 11 janvier 2007 relatif a la sécurité sanitaire des eaux destinées a la
consommation humaine et ses arrétés d'application du 11 janvier 2007, dont I'arrété relatif aux limites
et références de qualité des eaux brutes et des eaux destinées a la consommation humaine ;

VU larrété du 20 juin 2007 relatif 4 la constitution du dossier de demande d’autorisation d'utilisation
d'eau destinée & la consommation humaine mentionnée aux articles R.1321-6 a R.1321-12 et
R.1321-42 du code de la santé publique ;

VU larrété du 1¥ décembre 2015 portant approbation du schéma directeur daménagement et de
gestion des eaux {SDAGE) du bassin de la Seine et des cours d'eau cdtiers normands et arrétant le
programme pluriannuel de mesures;

VU larrété préfectoral n® 2022-0568 du 8 mars 2022 encadrant le prélévement permanent d'eau
souterraine du forage de la Vilette-aux-Aulnes dans la nappe de I'Eocéne Inférieur {calcaires
lutétiens et sables yprésiens), pour la production d’eau destinée a la consommation humaine sur la
commune de Tremblay-en-France (93},

VU la demande du syndicat mixte d'alimentation en eau potable de Tremblay-en-France et Claye-
Souilly (SMAEP-TC) en date du 3 mai 2021 ;

VU les rapports des hydrogéologues agréés en matiére d'hygiéne publique, relatif & I'instauration des
périmetres de protection en date des 11 aolt 2014 et 16 février 2022 ;

VU l'enquéte publique organisée du 11 octobre 2022 au 10 novembre 2022 et ouverte par arrété
interpréfectoral du 11 ac(t 2022 ;

VU le rapport et les conclusions en date du 9 décembre 2022 du commissaire enquéteur, désigné par
le tribunal administratif de Montreuil dans les conditions de laricle R.123-5 du code de
I'environnement ;

VU l'avis favorable émis par le conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et
technologiques du département de la Seine-Saint-Denis en date du 14 février 2023 ;

VU l'avis favorable emis par le conseil départemental de 'environnement et des risques sanitaires et
technologiques du département de Seine-et-Marne en date du 18 février 2023 ;

CONSIDERANT que la DUP ne porte pas sur une opération susceptible d’affecter I'environnement
relevant de l'article L.123-2 du coede de 'environnement ;

CONSIDERANT que les besoins en eau destinée a la consommation humaine desservis par le
forage de la Villette-aux-Aulnes de Tremblay-en-France et ses installations associées énonces a
Fappui du dossier sont justifies ;

CONSIDERANT qu'l y a lieu de mettre en conformité avec la législation les installations de
producticn et de distribution des eaux destinées a la consommation humaine ;

CONSIDERANT que les procedures sont liées au code de la santé publique sur les deux volets de
Farrété et qu'il n'y a pas dans ce cas d'obligation de mener une nouvelie procédure contradictoire a
lissue du CODERST, conformément a larticle R.1321-7 du méme code;

SUR PROPOSITION de la directrice générale de I'agence régionale de santé d'ile-de-France et des
secrétaires généraux des préfectures de la Seine-Saint-Denis et de Seine-et-Marne ;
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ARRETENT

ARTICLE 1 : BENEFICIAIRE ET OBJET DE L’ARRETE

Le Syndicat Mixte d'Alimentation en Eau Potable de Tremblay-en-France / Claye-Souilly {SMAEP-
TC), propriétaire du forage « Villette-aux-Aulnes » et des installations associées, bénéficiaire de
Parrété, dans les conditions fixées par la réglementation en vigueur conformément aux éléments
techniques figurant dans le dossier de demande d'autorisation et les piéces annexes et en tout ce qui
n'est pas contraire aux dispositions du présent arrété, est autorisé a exploiter la filiére de production
d’'eau potable du forage « Villette-aux-Aulnes ».

Le présent arrété déclare également d'utilité publique les périmétres de protection immédiate et
rapprochée du forage « Villette-aux-Aulnes » et des installations associées.

En cas de vente de la parcelle, du forage ou des installations associées, I'ensembie des autorisations
sera transféré au(x) nouveau(x) bénéficiaire(s).

TITRE [ : PERIMETRES DE PROTECTION

ARTICLE 2 : DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE

Est déclarée d'utilité publique seion les spécifications portées aux articles 3 a 4-4 ci-aprés la creation
des périmetres de protections immeédiate et rapprochée du forage « Villette-aux-Aulnes » et des
installations associées, du SMAEP-TC, situés a Trembiay-en-France.

Ces périmetres s’étendent conformément aux indications du plan joint en annexe au présent arrété.

ARTICLE 3 : PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE (PPI)

Article 3-1 : Délimitation du PPl de I'usine
Le périmétre de protection immédiate correspond aux parcelles suivantes :

- 408 - section AH sur la commune de Tremblay-en-France,
- 77 — section AE sur la commune de Tremblay-en-France,
- 110 — section ZA sur la commune de Mitry-Mory,

- 112 — section ZA sur la commune de Mitry-Mory.

Ces parcelles, dont I'entrée est située Chemin des Pommiers sur la commune de Tremblay-en-
France en Seine-Saint-Denis, sont propriété du SMAEP-TC (voir plan en annexe). Elles ont une
superficie approximative de 1 895 m2.

Ce périmétre correspond & I'étendue de la parcelle oU se situent la chambre contenant la téte de
puits, le batiment accueillant les installations électriques et le transformateur, ainsi que la voie
d’accés des véhicules d'exploitation.

Forage Coordonnées BSS | Coordonnées Lambert N° parcelle
2 étenduy
Villette-aux-Aulnes 0154-5X-0087 xX:.617172 AH 408
{lutétien et ypré- Y : 244130 AE 77
sien) I ZA 110
ZA 112

Lecalisation du forage
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Article 3-2 : Interdictions liées au PPI

i1-

Article

p1-

p2-

p3-

p4-
pS-

p6-

p11-
p12-

p13-

p14-

p15-

Toutes les activités ou travaux n’entrant pas dans le cadre du fonctionnement des installations
de traitement d'eau potable sont interdits dans le périmétre de protection immediate.

3-3 : Prescriptions liées au PPI

La parcelle du périmetre de protection immédiate doit rester en pleine propriété de I'exploitant
(SMAEP-TC) qui s'assurera de la propreté permanente et de 'entretien régulier.

Le terrain doit étre clos et matérialisé par une cldture d’au moins 2 métres de hauteur par rap-
port au sol, infranchissable par 'homme et les animaux, munie d’'un portail fermant a clé, L'ac-
cés au PPI est contrdlé et restreint aux personnes mandatées par le SMAEP-TC.

Le terrain doit étre protégé par un systéme de surveillance permanent afin d’assurer l'intégrité
des installations et la protection de la ressource et d'empécher 'accés aux personnes non au-
torisées.

Le chemin menant au captage est maintenu libre d'accés et dans un état carrossable.

Le puits doit étre cloturé ou equipé de maniére a éviter I'accés des véhicules au-dessus de la
téte de puits. Il doit étre verrouillé & l'aide d'un systéme qui le rende inviolable et doit
également étre muni d'un systéme d'alarme anti-intrusion reli¢ a un dispositif d'astreinte
operaticnhnel 24h/24.

Le sol autour des ouvrages doit étre rendu étanche sur un rayon d'au moins 2 métres, centré
sur le tubage du forage au moyen d'une dalle bétonnée présentant une pente vers 'extérieur
de la téte du forage.

Le rebouchage du puits devra étre réalisé dans les régles de I'art dans le cas ol celui-ci est
abandonné : un protocole sera établi avant le démarrage des travaux et communiqué au
service en charge de la police de l'eau.

Une inspection par caméra est réalisée a minima tous les 10 ans pour veérifier le bon état
général de l'intérieur du forage.

Toute activité, toute circulation, toute construction, tout stockage ou dépdt non nécessaires a
'exploitationt ou I'entretien des installations de production d’eau potable est proscrit.

L'utilisation d'engrais, de produits phytosanitaires, de pesticides ou de tout autre produit
biocide ainsi que le salage sur 'ensemble du site sont interdits dans ce périmétre, méme
dans le cadre de l'entretien de celui-ci. L'entretien doit étre manuel ou mécanique, et les
coupes doivent étre retirées du site.

Tout épandage ou déversement est interdit.

Afin de prévenir tout risque de pollution par les eaux de ruissellement en provenance de
Pautoroute, les glissiéres béton pleines de 'A104, situées en amont du PP, seront prolongéees
de 100 métres linéaires.

Les volumes de produit de traitement éventuellement stockés sur site correspondent
seulement aux guantités nécessaires au traitement de l'eau. Les résidus de traitement ne
doivent pas étre stockés dans ce périmétre mais faire I'objet d'une gestion spécifique.

Le stockage des produits potentiellement polluants indispensables & I'exploitation ou aux
installations annexes (transformateur, chloration, ...} est systématiquement fait en cuve
étanche aérienne double enveloppe ou sur bac de rétention de capacité égale a celle de [a
cuve (en cas de plusieurs cuves, sur bac commun de capacité au moins égale a celle de la
plus grande cuve et au moins 50% de [a capacité totale cumuiée de 'ensemble des cuves).
La cuve (ou le bac) doit &tre munie dans tous les cas d'un detecteur de fuite avec alarme
reliée au systeme de surveillance de 'exploitation.

En cas de création d'une aire de stationnement des véhicules et/ou de dépotage, celle-ci
devra se situer sur une zone réservée, équipée d’'un systéme de récupération des eaux de
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ruisseliement relié au réseau collectif d'eau pluviale.

p16- Tout projet de conduite souterraine (égout, oléoduc, etc.) est systématiquement soumis a avis
de 'ARS lle-de-France. L'étanchéité des conduites devra étre controlée tous les 5 ans et en
cas de non étanchéité, la fuite devra étre colmatée (réparation ou remplacement/inertage de
la conduite incriminee).

p17- En cas d'installation d’'un groupe électrogéne, le stockage d'hydrocarbures et la zone de
remplissage devront étre mis sous abri {cuve de rétention d’'un volume égal a la capacité
maximale de stockage).

p18- Aucune antenne de télétransmission commerciale ne doit étre implantée dans le périmétre.

p18- Aucun ouvrage supplémentaire ne peut étre réalisé, sauf autorisation prefectorale préalable.
Les ouvrages remplagant le puits actuel sont autorisés aprés déclaration et autorisation au
titre de la loi sur 'Eau et apres avis d'un hydrogéologue agrée.

ARTICLE 4 : PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE (PPR}

Article 4-1 : Délimitation du PPR

Le périmétre de protection rapprochée comprend 27 parcelies cadastrales situées dans les
sections cadastrales AH et AE sur la commune de Tremblay-en-France et ZA sur la commune de
Mitry-Mory (voir plan en annexe). La superficie du PPR est d'environ 25 ha.

Article 4.2 : Interdictions liées au PPR

Voies de communication, fransport et réseaux assimilés

i1- Les nouveaux bassins de rétention d'eaux non étanches sont interdits. Le fonctionnement des
dispositifs de prétraitement (séparateur d’hydrocarbures...) des bassins doit étre vérifie
reguliérement.

i2- L'utilisation de produits phytosanitaires pour le désherbage des zones non agricoles (bas-
cotés, talus, fossés, zones impermeéabilisées, voies ferrées, trottoirs...) est interdite.

Pressions domestiques des particuliers ou assimilés

i3- Les rejets domestiques d'eaux usées dans les puisards sont interdits. Les eventuels puisards
existants seront interdits dans un délai de deux ans.

i4- Les nouveaux puits d'infiltration d'eaux pluviales sont interdits.

is- Les cuves d’hydrocarbures enfouies simpie paroi et les cuves aériennes simple paroi sans
rétention sont interdites. La mise en conformité des installations existantes devra étre réalisée
dans un délai de 3 ans.

Activités agricoles ou assimilées

i6- Les épandages de boues de station d’épuration et de boues d'installations classées sont
interdits.

i7- Les stockages permanents (directement au sol et & I'air libre) de fumier, d'engrais organiques
ou chimiques et de tous produits destinés & la fertiiisation sont interdits. L'epandage de ces
produits est autorisé sous réserve de respecter les recommandations ou prescriptions en
vigueur,
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Activités diverses

i8-

i9-

Les nouvelles implantations de camping, de stationnement de camping-car ou de véhicules
assimilés ou d’aire d'accueil sont interdites.

La création de cimetiére est interdite.

i10-Les dépbts de déchets inertes sont interdits.

Article 4-3 : Prescriptions liées au PPR

Voies de communication, transport et réseaux assimilés

pl-

p2-

p3-

p4-

p5-

p6-

Limplantation de nouveaux réseaux d'eaux usées ou pluviales doit suivre la reglementation
€n vigueur.

Les nouvelles canalisations enterrées d’hydrocarbures et/ou autres produits dangereux
doivent faire 'objet d’'une saisine des autorités sanitaires. Elles pourront faire l'objet de
prescriptions particuliéres au titre du code de la santé publique parmi lesquelles la sollicitation
de I'avis d'un hydrogéoclogue agréeé.

Toutes les nouvelles excavations temporaires ou permanentes d'une profondeur supérieure a
4 m sont soumises a l'avis d'un hydrogéologue agréé.

Les projets de création de nouvelles voies de communication routiéres et ferroviaires doivent
étre signalés a 'administration en charge de la police de ['eau. lls pourront étre soumis a l'avis
d'un hydrogéologue agréeé.

Lors de la construction ou de la modification de l'utilisation des voies de communication
(routiéres, ferroviaires...), limpact des travaux et de ['utilisation de produits doit étre examiné
avec attention. Le devenir des eaux de ruissellement des chaussées ou voies doit étre défini
de maniére a assurer la protection de la ressource en eau.

L'étanchéité de toute conduite souterraine transportant des produits pouvant altérer [a qualité
des sols ou des eaux (assainissement, oléoduc, ete.) doit étre contrélée régulierement par
son propriétaire ou son exploitant. En cas de dysfonctionnement, la conduite devra étre
rendue étanche (réparation cu remplacement/inertage de la conduite incriminée). En outre, le
SMAEP-TC pourra réaliser une surveillance télévisuelle du réseau d’assainissement tous les
10 ans et un contrdle des branchements tous les 5 ans ou en cas de changement de
propriétaire.

Pressions domestiques des particuliers ou assimilés

p7-

L'usage des produits d'entretien et de traitement en extérieur dans les jardins doit se faire

-dans le respect des modes d’empiloi des produits utifisés.

Activités industrieiles, artisanales, commerciales ou assimilées

p8-

po-

Toutes les implantations de nouvelles activités industrielles, artisanales, commerciales ou
assimilees dont le fonctionnement comporte un risque vis a vis de la qualité de I'eau du
captage doivent faire 'objet d’'une saisine des autorités sanitaires. Elles pourront donner lieu a
des prescriptions particulieres au titre du code de la santé publique parmi lesquelles la
sollicitation de l'avis d'un hydrogéologue agréé. Il en sera de méme pour Fextension ou le
remplacement de batiments existants,

L'ouverture ou l'extension de carriéres, de dépots cu de stockage de déchets non dangereux
ou dangereux, d'installations collectives de traitement des eaux usées d'origine domestique
ou industrielle est soumise a 'avis d'un hydrogéologue agréé.

p10-Le comblement d'excavations par des déchets inertes est soumis a l'avis d'un hydrogeologue

p11-

agréeé.
Les nouvelles installations de stockage d’hydrocarbures ou de produits chimiques sont
soumises a l'avis d’'un hydrogéologue agréé.
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Activites agricoles ou assimiijées
p12-En cas de drainage agricole, le point de rejet est situé a I'extérieur du PPR.

p13-Les nouveaux batiments d'élevage ou les installations agricoles présentant des risques de
pollution des eaux souterraines dotés d'une rétention étanche sont autorisés. Les projets
pourront étre soumis a l'avis d’un hydrogéclogue agréeé.

p14-Les nouvelles installations de stockage et de préparation de produits phytosanitaires, de
produits fertilisants et d’hydrocarbures sont autorisées sous réserve de lavis d'un
hydrogéologue agréé.

p15-Lutilisation de produits phytosanitaires est autorisée aux doses homologuées et dans le
respect des recommandations ou prescriptions en vigueur.

p16-Conformément a la réglementation en vigueur, la vérification du matériel de pulvérisation est
obligatoire et les documents en attestant sont a conserver par 'exploitant.

p17-Le pacage des animaux est autorisé. Les points d’abreuvage permanents ou temporaires sont
autorisés a condition de disposer d'un systéme efficace de collecte des effluents.

p18-Les dispositifs d'irrigation sont autorisés sous réserve de lavis d'un hydrogéologue agréeé.

Activités diverses

p18-La création de nouveaux puits, forages, piézometres, ... est soumise a Jlavis d'un
hydrogéologue agréé. Les puits existants doivent étre déclarés en mairie, conformément a la
réglementation. lis doivent étre munis d'une margelle et d'un systéeme de fermeture
empéchant tout déversement.

p20-Les épandages des digestats issus des unités de méthanisation sont soumis a l'avis d’'un
hydrogéologue agréé.

p21-Tout déversement accidente! ou fuite (suite a un accident de transporteur, défaut d'étanchéite
de réservoir ou toute autre origine) de produits pouvant porter atteinte a la qualité des sols ou
des eaux (hydrocarbures, fioul, produits chimigques, etc.) doit étre immeédiatement signalé au
SMAEP-TC et faire l'objet d'une déclaration a Padministration en charge de la Police de 'Eau.
Les sols éventuellement souiliés devront étre rapidement évacués vers une filiere de
traitement adaptée & leur état et les éventuelles installations en cause devront étre remises
en état d’etanchéité ou démantelées.

Article 4-4 : Alerte pollution accidentelle

Les industriels ou tout responsable d'établissement {(quel que soit le type dactivité) informent
systématiquement en cas de pollution sur le sol, le SMAEP-TC, la préfecture, 'administration en
charge de la Police de 'Eau et TARS.

TITRE Il : CONDITIONS DE PRODUCTION D’'EAU POTABLE

ARTICLE & : AUTORISATION DE TRAITEMENT ET DE DISTRIBUTION D’EAU POTABLE

Le SMAEP-TC est autorisé & réaliser le fraitement de P'eau prélevée sur le forage « Villette-aux-
Aulnes » de Tremblay-en-France et a mettre en distribution 'eau potable produite.

ARTICLE 6 : TRAITEMENT DES EAUX DESTINEES A LA CONSOMMATION HUMAINE

La capacité maximale de production d'eau potable est de 175 m%h. Le débit d'exploitation de
Fouvrage est de 150 m%h. La production journaliére moyenne est de 1 530 m® let la production
annuelle moyenne est de 555 000 m®,

La filiére de traitement comporte les étapes suivantes :
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Pompage de I'eau brute,

Oxygéenation de Peau par un écoulement en cascades,

Désinfection au chlore gazeux,

Stockage de I'eau traitée vers un chateau d'eau de 500 m® (situé 400 m au sud
du forage),

> Distribution de I'eau traitée vers le réseau d’eau potable.

YV VY

Le SMAEP-TC, bénéficiaire du présent arrété, informe le préfet de tout projet de modification
des installations de production et de distribution et/ou de Ia filiére de traitement.

ARTICLE 7 : CONTROLE SANITAIRE

Le SMAEP-TC se soumet au contrdle sanitaire conformément a l'article R.1321-15 du code de la
santé publique. Celui-ci consiste en ia réalisation de prélevements et d’analyses réalisés par un
laboratoire agréé par le ministére chargé de la santé et mandaté par le préfet de la Seine-Saint-
Benis. Conformément aux dispositions du code de la santé publiqgue, des analyses
complémentaires peuvent étre réalisées a la demande du préfet.

ARTICLE 8 : QUALITE DES EAUX BRUTES ET EAUX TRAITEES

L.es eaux brutes et les eaux traitées doivent respecter les exigences de qualité conformément a la
réglementation relative aux limites et références de qualité (arrété du 11 janvier 2007 & la date de
signature de l'arrété préfectoral).

Dans le cadre de Tlauto-surveillance, le SMAEP-TC surveille la qualité de ces eaux, et en
particulier s’assure de l'efficacité du traitement.

ARTICLE 9 : SECOURS INTERNE A LA PERSONNE RESPONSABLE DE LA PRODUCTION ET
DE LA DISTRIBUTION D’EAU POUR L’ALIMENTATION

Le SMAEP-TC peut étre amené a utiliser les interconnections entre différentes unités de
production et les intercommunications avec d'autres distributeurs d'eau.

Ces volumes d'échange sont consignés dans un bhilan annuel transmis & [administration en
charge de la police de I'eau et 4 'ARS lle-de-France.

Le SMAEP-TC devra transmetire & 'ARS lle-de-France la mise & jour de la liste exhaustive des
unités de production pour lesquelles une alimentation en eau est possible par interconnexion et
intercommunication en tant que de besocin. Cette mise a jour doit se faire dans un délai d’'un mois
aprés la nofification de 'arrété préfectoral, puis annuellement.

ARTICLE 10 : ARRET D’EXPLOITATION

Le SMAEP-TC informera 'ARS lle-de-France et le service en charge de la police de l'eau des
périodes d’arrét significatives (arrét de plus de 24h) dans les meilleurs délais.

Pour les arréts prévisibles {maintenance, etc.), un programme annuel devra étre établi, afin de
permettre une coordination des capacités de production entre les différentes usines d'eau potable
pouvant alimenter le secteur habituellement desservi par le forage, et communiqué pour
informatior & 'ARS lie-de-France.

ARTICLE 11 : MODIFICATION D’EXPLOITATION

Toute modification apportée par l[e SMAEP-TC, a l'installation ou a l'usage de I'eau et de nature a
entrainer un changement neotable des conditions d'exploitation devra étre portée, au préalable, ala
connaissance du préfet de la Seine-Saint-Denis.
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ARTICLE 12 : POLLUTIONS AVEREES ET RISQUES DE POLLUTION

En complément de l'article R.1321-25 du code de la santé publique, le bilan de fonctionnement
doit contenir :

- un inventaire, similaire a celui réalisé dans le cadre du dossier de demande
d'autorisation de traitement et de mise en distribution d'eau potable, comportant le nombre
d'événements relatif & des pollutions accidentelles et volontaires avérées (alertes), leur origine
(industrielle, incendies,...), les polluants incriminés ainsi que leur conséquence sur la filiere
{modification, arrét, ...},

- la liste des incidents d'exploitation (dysfonctionnement filiere, pannes, ...) de l'usine en
tant que de besoin.

Ces informations seront transmises a une fréquence annuelle a FARS lle-de-France, au service en
charge de la police de 'eau et a la préfecture de [a Seine-Saint-Denis.

Par ailleurs, le SMAEPR-TC est tenu de porter sans délai & la connaissance de I'ARS et de la
préfecture de la Seine-Saint-Denis tout événement pouvant avoir des conséquences sur la qualité
de I'eau distribuée.

En outre, un inventaire des sources potentielles de poliutions accidentelles dans les périméires de
protection immeédiate et rapprochée a été présenté dans le cadre du dossier de demande
d'autorisation de traitement et de mise en distribution d'eau potable. Cet inventaire sera mis a jour
et communiqué tous les 3 ans au service en charge de la police de |'eau, a 'ARS lle-de-France et
a la préfecture de 1a Seine-Saint-Denis.

ARTICLE 13 : BRUIT

Le fonctionnement des installations presentes sur le site du forage « Villette-aux-Aulnes » ne
devra générer aucune géne au voisinage et respectera les réglementations relatives d'une part
aux installations classées pour la protection de I'environnement (ICPE) et d'autre part a la lutte
contre les bruits de voisinage.

TITRE Il : GENERALITES

ARTICLE 14 : DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété préfectoral peut faire I'objet d’'un recours administratif, soit gracieux auprés du
préfet de la Seine-Saint-Denis, soit hiérarchique auprés du ministre chargé de la santé (directiocn
générale de la santé — E4A — sise 14 avenue Duquesne, 75350 PARIS 07 SP), dans les deux
mois suivant sa notification.

L'absence de réponse au terme d'un délai de deux mois pour le préfet de la Seine-Saint-Denis ou
de quatre mois pour le ministre chargé de la santé vaut rejet implicite.

Un recours contentieux peut étre déposé aupres du tribunal administratif (tribunal administratif de
Montreuil, 7 rue Catherine Puig, 93100 Montreuil), également dans le délai de deux mois a
compter de la notification, ou dans le délai de deux mois a partir de la réponse de 'administration
si un recours administratif a été déposé.

La juridiction administrative compétente peut aussi étre saisie par [application Télérecours
citoyens accessible & partir du site www.telerecours fr
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ARTICLE 15 : NOTIFICATION ET INSERTION DANS LES DOCUMENTS D'URBANISME

Le present arrété est transmis au SMAEP-TC en vue de la mise en csuvre des dispositions de cat
amrété qui le concernent, de la notification sans délai des extraits qui les concement aux
propriétaires ou ayant droits des parcelles concemées par les périmétres de protection, de sa
mise a disposition au public.

Le SMAEP-TC transmet également le présent arrété au président de I'Etablissement Public
Territorial « Paris Terre d'Envot », au président de la communauté d'agglomération « Rolssy Pays
de France », au maire de Tremblay-en-France et au maire de Mitry-Moty pour affichage en mairie
pendant une durée d’au meins 2 mois.

L’ARS lle-de-France notifie le présent amété 2 fla mairie de Tremblay-en-France, a la mairie de
Mitry-Mory, & I'Etablissement Public Territorial « Paris Terre d’Envol» et & la communauté
d'aggiomération « Roissy Pays de France » pour 'annexsr aux documents d'urbanisme dont la
mise 2 Jour doit étre effective dans un délai maximum de 3 mois aprés la date de signature.

Le SMAEP-TC transmet 4 IARS lle-de-France danis un délai de 6 mois aprés la date de la
signature du présent arrété, une note sur laccomplissement des formalités concemant la
notification aux propriétaires des parcelies concernéas par ie périmétre de protection rapprochée.

ARTICLE 186 : EXECUTION ET PUBLICATION

Le secréfaire général de la préfecture de la Seine-Saint-Denis, le secrétaire général de Ia
préfecture de Seine-et-Marmne, la direcirice générale de l'agence régionale de santé dfile-de-
France, la directrice de ia direction régionale et interdépartementals de l'environnement, de
Faménagement et des transports (DRIEAT), le président de FEPT « Paris Terres d’Envol », le
president de la communauté d’aggiomération « Roissy Pays de France », le maire de Tremblay-
en-France, la maire de Mitry-Mory, le président du SMAEP-TC, sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de i'exécution du présent arrété qui sera publié au bulletin  dinformations
administratives de la préfecture de la Seine-Saint-Denis et au recueil des actes administratifs de la
préfecture de Séine-et-Marne, ainsi que sur leurs sites internet respectifs, et qui sera affiché dans
les mairies concerndes,

Bobigny,le 2 2 FEV. 2023 Melun, ie 27 FEV. 2@23
Le préfet de ia Sei i Le préfet de Sei {-Marne
e préfe eizﬁéji?% e préfet de Seine-g
b L& Préfet,

Pour le Préfe) ot par &8légation,
Le Secrétalre Genéral defla préfacture,

-

h,..-'— Pour g préat et par gelégation,

Lg sous-?refete Chaicde de mission aups du prafet
secrétaire générale adjointe thargée detamondissement cheflisy
Cyrille LE VELY

€ ——

Cécite RACKETTE
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ANNEXE : PLANS PARCELLAIRES PPl er PPR

Périmétre de protection immédiate

St

1, esplenade Jean Moulin— 93 407 Bobigny Cedex- Tél: 01 41 60 60 60— Fax : §1 483022 88
Courriel : [refectutef@seine-saint-tdenis, ouv. [t Horaires d’ouverture : 8h30 & 16006 — hiip J/Awww.seine-sainl-genis. pouv.fr 11/12



Périmeétre de protection rapprochée
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RAFUELICIS PRANCALSE
PREFET DE LA SEINE-SAINT-DENIS

FREFECTURE

Direction de la coordination des politiques palligues
of de 1'appui territorial

Baireau de |"environnemend

ARRETE PREFECTORAL N°2018-3323 DU 21 DECEMBRE 2018
PORTANT

DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE DE L'INSTAURATION DES PERIMETRES
DE PROTECTION DE L*USINE D' AULNAY-S80US-BOIS, POUR LES FORAGES
Alter, Adbis, ASkis ET LE FORAGE ALBIEN B

AUTORISATION DFUTILISER DE L'EAU EN VUE DE LA CONSOMMATION
HUMAINE POUR LA PRODUCTION ET LA DISTRIBUTION PAR UN RESEAU
PUBLIC

Le préfet de la Seine-Saint-Denis
Officier de la Légion d"Honneur
Officier de 1"Ordre National du Mérite

Vu le Code de la santé publigee ¢t nofamment les arlicles 1.1321-1 & L.1321-10, R.1321-1 el suivants
et L.1324-1A4 13244 ;

Vu le Code de l'expropriation pour cause d utilité publique, notamment les articles R.11-3 4 R.11-14 ;
WVu le Code de 1"'urbanisme ;

Vu le décret n® 2010-687 du 24 juin 2010 relatif 4 I'organisation et aux missions des services de 1'Etat
dans la région et les départements d'Tle-de-France ;

Vu le décret n®2007-49 du 11 janvier 2007 relatif & In sécurité sanitaive des eaux destindes & Ia
consonunation humaine et ses arrétés d’application du 11 janvier 2007, dont "arcété reladif aux limites
el références de qualité des eaux brutes et des caux destinées & la consommation humaine ¢

Vu arrété du 20 juin 2007 velatif & la constitution du dossier de demande d”autorisetion d’utilisation
d’eau destinée & la consommation humaine mentionnée aux articles R.1321-6 4 R1321-12 et R.1321-42
du Code de ln santé publigue ;

Vu arrdté do ler décembre 2015 portant approbation du Schéma Directewr d'Aménapement et de
Gestion des Eaux (SDAGE) du bassin de la Seine et des cours d’ean ctiers normands et amélant le

programme pluriannuel de mesures |

Vo I"arété préfectoral n"2008-0644 du 12 mars 2008, relatif 4 ["exploitation du puits & I"Albien situé
sur la ecommune d' Anlnay-sous-Bois par le Syndicat des Eaux d'ile-de-France;

Vu 'arété préfecioral complémentaire n®10-2156 du 26 aoft 2010, modifiant "arrété n®2008-0644 du
12 mars 2008 ;
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Vi I"arété préfectoral n°2018-2216 du 11 septembre 2018, autorisant le prélévement d’ean souterraine
dans Ia nappe de 'yprésien pour "usine de production d*eau destinée & la consommation humaine sur
la commune d' Aulnay-sous-Bois ;

Vue la délibération du Syndicat des Baux d'Tle-de-France, en date du 3 juillet 2015 ;

Vu le mppont de 'hydrogéologue agréé en matidre d'hygitne publique, relatif & "instauration des
périmétres de prolcetion en date du 27 avril 2011, et le rapport complémentaire de I"hydrogéologue
coordonnatrice en date du 29 mars 2016 ;

Wu "enquéte publique qui "est déroulée du 23 janvier 2018 au 23 février 2018 :
Wu le rapport et les conclusions du commissaire engquiteur déposés le 26 février 2018 ;

Vu avis favorable émis par le conseil départemental de 1"environnement et des risques sanitaires et
technologiques du département de la Seine-Saint-Denis en date du 9 octobre 2018 ;

Considérant que les besoins en eau destinde 4 la consommation humaine du secteur habituellement
desservi par I'usine d” Aulnay-sous-Bois énoneés A I"appui du dossier sont justifiés ;

Considérant qu'il y a lieu de metire en conformité avec la Iégislation les installations de production et
de distribution des eaux destinées & la consommation humaine

Considérant que le SEDIF a cu connaissance des conclusions du CODERST, le 16 octobre 2018 ;

Sur proposition du secrétaire pénéral de la préfecture de la Seine-Saint-Denis.

ARRETE

ARTICLE 1* : BENEFICIAIRE ET OBJET DE L'ARRETE

Le Syndicat des Eaux d*lle-de-France (SEDIF), bénéficiaire de I'arrété, dans les conditions fixdes par
la réglementation en vigueur conformément aux éléments techniques figurant dans le dossicr de
demande dantorisation et les pitces annexes et en toul e qui n'est pas coniraire aux dispositions dn
présent arrite, est auloriss 4 ;

Prélever de I"ean brute sur les forages captant & 1* Yprésien (Alter, Adbis ¢t AShis) ot & I" Albien (),
Exploiter 1a filiére de production d'eau potable de I'usine d” Anlnay-sous-Bois

Le présent arrété déclare d'utilité publique les périmétres de protection immédiat et rapproché de
"usine d"Aulnay-sous-Bois,

ARTICLE 2 : DECLARATION D*UTILITE PUBLIQUE

Est déclarée d”uiilité publique selon les spécifications portées aux articles 3 4 4-4 ci-aprés la eréation
des périmdtres de protection immédiat et rapproché de 'usine de production d'eau potable destinée A
I'alimentation humaine du Syndicat des Faux d'fle-de-France située & Aulnay-sous-Bois, Ces
périmétres s’étendent conformément aux indications du plan parcellaire joint an présent arrité en
annexe.
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ARTICLE 3 : PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIAT (PPIT)
» 3-1 : Délimitati de [’

Le périmétre de protection immédiat est équivalent aux parcelles cadastrées DX40 et MI72, qui
secueillent 'usine & puits, propri¢té du Syndicat des Eaux d'lle-de-France, implantée au 27 e
Blanche sur la commune 4" Aulnay-sous-Bois en Seine-Saint-Denis (annexe)

Cotte emprise a pour superficie approximative 8652 m?,

Ce périmbtre comrespond & I*étendue des parcelles ob se situent le bitiment de traitement de Pean, le
bitiment accueillant les groupes de pompage, les chambres contenant les 18tes de puits, les réservoirs
enterrés of les voles d'accds et de circulation des véhicules d'exploitation.

Localisation des forages:

0183-4B-01 x:

Y : 2438549 m

Ad bis 0183-4B-0195 MK:611265m DX 40
Y : 2438466 m

A5 bis 0183-4B-0196 X:611182m DX 40
Y ;2438383 m

B (albien) 0183-4B-0017 X:611287Tm MLT2
¥ : 2438491 m

icle 3-2 :

Toules les activités ou travaux n'entrant pas dans le cadre du fonctionnement de 1'usine de traitement
d'ean poteble, sont interdits dans le périmétre de protection inumédiat.

-3 : iptions li FP1

pl- Les parcelles du périmétre de protection immédiat doivent rester en pleine propriété du Syndicat
des Baux d'Tle-de-France (SEDIF) qui s*assurera de la propreté permanente ot de I*entretien régulicr.

p2- Le périméire doit étre fermé par une clbture isolante équipée d'un portail muni d*un verrou, la
eliture et le portail respecte au moing 2 médres de hauteur par rapport au sol, ef son aceds est contrblé
et restreint aux personnes mandatées par le SEDIF, '

p3- 1 doil &re protégé par un systéme de surveillance permanent afin d"assurer "intégrité des instal-
lations et la protection de la ressource ot d"empécher 1'accés aux personnos non sutonisées.

pd- Chacun des ouvrages présents dans le PPI (forages exploités ou non, pidzoméires de contrile)
doit Btre cléturd ou équipé en téte de manitre & éviter I'accés des véhicules au dessus des tétes de
puits. Les tétes de chaque ouvrage (exploité ou non) présent dans le PPI seront verrouillées A 1'aide
d'un systéme qui les rende inviolables et seront également munies d'un sysiéme d'aloome anti-
intrumion relié 4 un dispositif d*astreinte opérationnel 24h/24. Les ouvrages qui ne pourront pas éire
équipés de la sorte devront 8lre inertés par une entreprise qualifiée el selon les réples de I'art afin
d assurer leur danchéité ; la procédure d'inerfage devra étre préalablement soumise pour avis au
représentant de I"administration en charge de la police de 1"can.
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3~ Le rebouchage des puits devra étre réalisé dans les régles de Iart : un protocole sera établi avant
le démarage des travaux et soumis & Pavis du représentant de I'administration en charge de la police
de I'emu

po- Les installations d'exploitation (locaux souterraing d'sccds aux puils, chambre des vannes,
néservoirs, elc.) seront également verrouillées et munies d'un systéme d"alarme anti-intrusion relié 4
un dispositif d’astreinte opérationnel 24h/24.

pi- Toute activité, toute circulation, toute construction, toul stockage ou dépdt non nécessaires A
exploitation ou "entretien des installations de produetion d’eau polable est proseril.

pé- L'utilisation d’engrais, de produits phytosanitaires, pesticides ou de tout autre produil biocide
ainsi que le salage sur I"ensemble du site sont interdits dans ce périmétre méme dans le cadre de
"entretien de celui-ci.

Tout épandage ou déversement sont également interdits.

p9- Le stockage des autres produits potenticllement polluants indispensables & "exploitation ou aux
installations anncxes (groupe électrogéne, transformateur) sera fait systématiquement en réservoir
étanche aérien (tout réservair enterré est proserit) double enveloppe ou sur bac de rétention (capacité
égale & celle du réservoir, en cas de plusicurs réservoir sur bac commun, capacité au moins égale &
celle du plus grand réservoir et au moeins 50% de la capacité totale cumulée de 1'ensemble des
réservoirs) muni dans tous les cas d'un détecteur de fuite avec alarme relide au systéme de
surveillance de I'exploitation.

pl0- Le stationnement des vwéhicules de dépotage et les aires de dépotage se situent sur des zones
réservées sur surface étanche et équipée d'un systéme de véeupération des eaux de ruissellement relié
au résean de collecte des eaux.

pl1- Tout stationnement méme de courte durée est interdit dans "enceinte des tétes de puits ou au
dessus de ces demidres.

pl2- Toute nouvelle excavation ou tout nouveau forage sera soumis 4 I"avis de "administration en
charge de la Police de I'Eau et de I Agence Régionale de Santé d'lle-de-France,

pl13- Tout projet de conduite souterraine (¢gout, oléoduc, ete.) sera systématiquement soumis & "avis
de I' Agence Régionale de Santé d'lle-de-France. L'éanchéité des conduites déja existantes sur le site
devra &éire contrlée tous les 5 ans et en cas de non danchéité, la fuite devra étre rendue élanche
(réparation ou remplacement/inertage de la conduite incriminée).

pl4- Les ouviages existants dans "emprise du PPI feront I"objet d'un suivi par le serviee instructeur
concernd par Iinstallation, conformément A la réglementation en vigueur, afin de conirdler la qualité
de la ressource ef 'état des ouvrages. Une inspection par caméra sera réalisée 4 minima tous les
10 ans pour vérifier le bon état pénéral de I"intérieur des forages.

ARTICLE 4 ;: PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHE (PPR)
Article 4-1 ; Délimitation du PPR

Le périmétre de protection rapproché comprend les parcelles cadastrales situées dans les sections
DX, 1, L, M et N sur la commune d' Aulnay-sous-Bois (voir plan en annexe).
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Article 42 ; Interdictions liées su PPR

il- Sont interdits |'ouverture ou I'extension de carriére, de dépdt ou de stockage de déchets non
dangercux ou dangereux, d'installations collectives de taitement des caux ustes dorigine
domestigue ou industrielle ;

i2- Est interdite toute nouvells installation comportant un déversement dans le sol (eaux vannes, caux
résiduaires ou de rissellement, assainissement collectif ou individuel, produits de vidange, ou toute
autre substance ou produit chimiquee suseeptible d°altérer la qualité des eaunx) et par quelque moyen
que ce soil {puits, fosse, forage, cu lout autre dispositif d'infiltration). Les installations existantes
devront &tre amenées & respecter la réglementation en vigueur ;

i3- Sont interdits la création ou extension daires de stationnement de camping-car ou de véhicules
assimilés, la cedation ou 'extension de cimetidee ;

i4- Est interdite ['ufilization dengrais, de produils phylosanitaires ou de tout auire produit biecide
d’origine chimique.

Article 4-3 : Prescriptions liées au PPR

pl- Tout projet sur "emprise du PPR et nécessitant des lerrassements ou des forages en dessous du
niveau de la nappe phréatique sera soumis 4 1"avis du représentant de 1'administration en charge de la
Police de I'Eau et fiera Pobjet de prescriptions spécifiques, voire d'un refus de permis, selon le
contexie afin d'éviter toute pollution ou mise en communication des différents aqui Rres,

p2- Tous les ouvrages souterrains existants (puils, forages, ¢t autres) et exploités ou cxploitables de-
vront &tre mis en séourité dans les régles de 1'art de maniére & éviter toute intrusion deu supesfi-
cielle. Ils seront épalement fermés et verrouillés et leur situation administeative devra &re régulari-
gée ; les ouvrages qui ne powrront pas étre équipés de la sorte devront &re Inerlés par unc entreprise
qualifide of selon les régles de ["ant afin d"assurer leur Sanchéité | de méme pour les ouvrages aban-
donnés,

p3- Toutl nouvel ouvrage captant les aquiféres de I Albien, de I'Yprésien ou du Lutétien sera exclusi-
vement réservé au renforcement de "alimentation en ean potable des collectivités et sera soumis 4
I"avis de 1"administration en charge de [a Police de I'Eau.

pd- Toute excavation temporaire (tfranchée, fouille) devra étre comblée avee des matériaux naturels,
sains, inertes, insolubles ef non souillés,

p3- Lors de la construction ou de la modification de ["utilisation des voies de circolation (routidres,
ferroviaives. ..}, I'impact des travaux ou de ['utilisation de produits d*entretien devra &re cxaminé
aves attention ¢t le devenir des eaux de ruigsellement des chaussées ou voies devra &re défini de ma-
nidre 4 assurer la protection de la ressource en eau. Tout projet de o type scra soumis pour avis &
I"administration en charge de la police de cau

pi- L'étanchéité de toute conduite souterraine transportant des produits pouvant altérer la qualité des
sols ou des emux (égout, oléodus, ete.) devra 8re contrdlée tous les 5 ans ¢f en cas de non dlanchéits,
la conduite devra 8tre rendue étanche (réparation ou remplacement/inertage de la conduite incrimi-
néa), Toule nouvelle conduite souterraine prévoe pour le transfert de produits pouvant altéeer la quali-
té des sols ou des eaux devra faire "ohjet d'une épreuve d'élanchéité avant sa mise en fonctionne-

ment.
5
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p7- Tout ouvrage de collecte, de transport ou de stockage d’eau, de produit liquide ou gazeux el situé
dans I"emprise du PPR devra &re élanche,

L'ouvrage de stockage sera soit en double enveloppe soit sur bae de rétention (stockages aériens) ou
fosse magonnée (stockages soutervains) et devea &re muni dans tous les cas d*un détecteur de fuite.
La capacité du bac ou de Ia fosse sera égale & celle du réservoir ; en cas de plusieurs réservoirs sur
bac ou fosse commun, la capacité devra dire au moins égale 4 celle du plus grand réservoir et au
moins & 50% de la capacité totale cumulée de 'ensemble des réservoirs.

La mise en conformité des installations existantes devea intervenir dans un délai de 3 ans 4 partir de
la date de notification de "arréié préfectoral.

pé- Tout déversement ou fuite accidentel (suite & un accident de transporteur, défant d*é&tanchéité de
réservoir ou toute aulre origing) de produits pouvant porter atleinte & la qualité des sols on des eaux
(hydrocarbures, fioul, produits chimiques, ete.) devra &tre immédiatement signalé an SEDIF et faire
I"objet d'une déclaration aux services du département et & |’administration en charge de la Police de
I"Eau. Les sols dventuellement souillés devront 8ire rapidement évacués vers une filiére de traitement
adaptée & leur état et les éventucles installations en cause devront fire remises en état d*étanchéité ou

démanteldes.

p¥- Toute nouvelle habitation devia &tre raccordée au réseau collectif d’évacuation des caux usées et
pluviales de 1a Ville,

p10- Toute nouvelle Installation Classée pour la Protection de I'Environnement soumise & autorisa-
tion, devra faire I'objet de prescriptions spéciales pour la protection de la qualité de "eau, =i elle pré-
sente un risque de pollution pour les sols ou les eaux (en particulier incendie, stockage ou utilisation
de produits polluants ou fermentescibles, etc.).

p11- Toute installation industrielle, artisanale, urbaine ou routiére actuelle et future se trouvant dans
'emprise du PP'R et présentant un risque d’atteinte 4 la qualité de 'ean ef ne rentrant pas dans les
calégories énumérées ci-avant, powra, si nécessaire, faire I"objet de preseriptions préfectorales visant
& réduire ou supprimer ces risques.

p12- Particularité de I'aire de stationnement du stade nautique © le stade noutique dispose d*une sire
de stationnement située en limite du périmétre de protection immédiate pour 1"usine de production
d’ean polable et non raccordée au réseau de collecte des emux pluviales. Elle devra étre aménagée
dang un délai de deux ans & compier de [a notification de 'arrété préfectoral, avee un systéme de col-
lecte de cos eaux connecté au réseau collectil d'eaux pluviales en amont du périmétre de protection.

pl3- Le service responsable de la production et de la distribution de "eau devra étre consulté lors de
I"instruction des dossiers d"autorisation des installations classées pour la Protection de I'Environne-
mend, de permis de construire, de demande d'sutorization loi sur ean, lors de la révision ou de la
modifieation du Plan Local d'Urbanisme, ou sur tout autre projet dans les périmdtres de protection
soumis i "enguéte publique,

Article 4-4 ; Alerte pollution aceidentelle

Les induslricls ou tout responsable d'établissement (quelle que soit le type d’activitd) informent
systématiquenrent en cas de pollution sur le sol, le SEDIE, le département et "administration en
charpe de Ia Police de I"Ean.
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TITRE I : CONDITIONS DE. PRODUCTION I'EAU POTABLE

ARTICLE 5: AUTORISATION DE TRAITEMENT ET DE DISTRIBUTION D'EAU
FMOTABLE

Le Syndicat des Baux d'fle-de-France est autorisé & réaliser le traitement des esux prélevées sur
I"ugine d' Aulnay-sous-Bois- Bois et & metire en distribution 1'eau potable produite.

ARTICLE 6: TRAITEMENT DES EAUX DESTINEES A LA CONSOMMATION
HUMAINE

La capacité de production de I'usine 4 puils est de :
- BOO 000 m*/an pour le forage i 1" Albien
- 1210 000 m*an pour les forages 4 1" Yprésien

La filitre de traitement comporte les étapes suivantes ;
- Pompage de ["ean brute des puits vers ["usine de traitement

- Usine de traitement ;

- pération de |"eau 4 travers de tours d*oxydation,

- filtration sur sahle,

- chloration,

- stockage de ["eau traitée vors 2 résarvairg soulerrains

- Station de pompage :
Pompage de "eau treitée vers 1o résean de 2éme élévation
Pompage de 'eau traitée vers le réseau de 1% élévation

Le SEDIF, bénéficiaive du présent arrété, informe le Préfet de tout projet de modification des
installations de production et de distribution et/ou de la filidre de traitement,

ARTICLE 7 : CONTROLE SANITAIRE

Le SEDIF se soumet an contrble sanitaire conformément & 'article R1321-15 du Code de la Sanié
Publique, Celui-ci consiste en la réalisation de prélévements et d’analyses réalisés par un laboratoire
agréé par le ministére chargé de la santé ef mandalé par le Préfet de la Seine-Saint-Denis.
Conformément sux dispositions du Code de la Santé Publique, des analyses complémentaires
peuvent &tre réalisées i la demande du Préfet,

ARTICLE 8 : QUALITE DES EAUX BRUTES ET EAUX TRAITEES

Les eaux brutes ct les eaux traitées doivent respecter les exigences de qualité conformément & Parritté
du 11 janvier 2007 relatif aux limites el rélérences de qualité,

Dans le cadre de PMauto-surveillance, le SEDIF surveille la qualité de ces eaux, et en parficulier
s"assure de "efficacité du traitement. Il contrile notamment en continu la température, la tobidité e
la concentration en chlore sur |"eau traitée,
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ARTICLE 9 : DEROGATION

Le SEDIF csl autorisé & déroger s limites de qualité sur les caux brutes pour la température
supérieure 4 253°C sur les eaux du forage 4 1'Albien,

ARTICLE 10: SECOURS INTERNE A LA PERSONNI: RESPONSABLE DE LA
PRODUCTION ET DE LA DISTRIBUTION D’EAU POUR L'ALIMENTATION

Le SEDIF peut &tre amené 4 utiliser les interconnections entre ses différentes unités de production el
les intercommunications avec les autres distributeurs d’ean.

Ces volumes d'échange sont consignés dans un bilan annuel transmis 3 la DRIEE et 4 VARS Tle-de-
France,

Le SEDIF devra transmettre & I'ARS {le-de-France la mise & jour de la liste exhaustive des unités de
production pour lesquelles unce alimentation en eau est possible par interconnexion et
intercommunication en tant que de besoin, Cette mise & jour doit se faire dans un délai d’un mois
aprés la notification de "amété préfectoral, puis annvellement,

ARTICLE 11 : ARRET D’EXPLOTTATION A

Le SEDIF informera I'ARS lle-de-France et la DRIEE des périodes d’amét significatives (acrét de
plus de 24h) de ["usine d' Aulnay-sous-Bois dans les meilleurs délais,

Pour les améls prévisibles (maintenance, efe.), un programme annuel devra #re élabli, afin de
permeltre une coordingtion des capacités de production entre les différentes usines d'ean potable
pouvant alimenter le secteur habitucllement desservi par lusine, et communigqué pour information 4
I’ARS fle-de-France.

ARTICLE 11 : MODIFICATION IPEXPLOITATION

Toute modification apportée par le SEDIF, & "installation ou & Pusage de I'ean et de nature &
entrainer un changement notable des conditions d°exploitation devea étre portde, au préalable, & la
conmaissance du Préfet de la Seine-Saint-Denis,

ARTICLE 13 ; POLLUTIONS AVEREES ET RISQUES DE POLLUTION

En complément de Parlicle B.1321-25 du code de la Santé Publique, le bilan de fonctionnement de
I"usine doit contenir :

[1}- un inventaire, similaire & celui réalisé dans le cadre du dossier de demande d'antorisation de
traitement el de mise en distribution d'ean potable, comportant le nombre d'événements relatif 4 des
pollutions accidentelles et volontaires avérées (alertes), leur origine (industrielle, incendies, ...}, les
polluants incrimingds ainsi que leur conséquence sur la filitre (modification, arrt, ,..) ;

[2]- la liste des incidents d'exploitation (dysfonctionnement filidre, pannes, ...) de 'usine en tant que
de besoin,

Ces informations seront tranamises § une fréquence annuelle 4 la DRIEE, & I'ARS Tle-de-France o 4
la préfecture de la Seinc-Saint-Denis.

Par ailleors, le SEDIF est tenu de porter sans délai 4 la connaissance de I’ Agence Régionale de Santé
el du bureau de I'Environnement de la Préfecture de Seine-Saint-Denis tout événcment pouvant avoir
des eonséquences sur la qualité de I'eau distribude.
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En outre, un inventaire des sources de pollutions accidentelles potenticlles dans les périmétres de
protection immédiat et rapproché a été présenté dans le cadre du dossier de demande d'autorisation de
traitement et de mise en distribution d'eau potable, Cet inventaire sera régulifrement mis & jour et
communigué tous les 3 ans 4 la DRIEE, & 'ARS Tle-de-France el & la préfecture de la Seine-Saint-
Denis.

ARTICLE 14 : BRUIT

Le fonctionnement des installations présentes sur le site de l'usine d'Aulnay-sous-Bois ne devea
générer aucune géne au voisinage et respectera les réglementations relatives d'une part aux ICPE et
d'autre part & [a lutle contre les bruits de voisinage,

TITREIII : GENERALITES

ARTICLE 15 : DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Lo présent arrété préfectoral peut faire 'objet d'un recours administratif, soit gracieux auprés du
Préfet de Seine-Saint-Denis, soit hi¢rarchique auprés du Ministre chargé de la Smnté (Direction
Géndrale de In Santé — E4A - sise, 14, avenue Duquesne, 75350 PARIS 07 SP), dans les deux mois
suivant sa notification.

['absence de réponse au terme d'un délai de deux mois pour le préfiet de Seine-Saint-Denis ou de
quatre mois pour le Ministre chargé de la Santé, vaut rejet implicite,

Un recours contenticux peut également fire déposé auprés du Tribunal administratif de Montreuil
dans le délai de dewx mois & compter de la notifieation du présent amété,

Toutefois, I'exercice d'un recours administratif aura pour effet d'interrompre le délai de recours
contenticux, qui recommencera & courir & compter de [a réception de la décision valant rejet de la
demande, ou de son rejet implicite,

ARTICLE 16 : NOTIFICATION ET INSERTION DANS LES DOCUMENTS
D'URBANISME

Le présent arrddé est transmis an SEDIF en vue de la mise en ccuvre des dispositions de cet amété qui
le concernent, de la notification sans délai des extraits qui les concernent awx propriétaires ou ayant
droils des parcelles concerndes par les périmétres de protection, de sa mise 4 disposition an public.
Le SEDIF transmet ¢galement le présent arrété an maire d’Aulnay-sous-Bois pour affichage en
mairie pendant une durée d'au moins 2 mois. L'ARS notifie le présent arrésé A la mairie d' Aulnay-
sous-Bos pour "annexer aux documents d'urbanisme dont la mise 4 jour doit étre effective dans un
délai maximum de 3 mois aprés la date de signature,

Le SEDIF transmet & I’ARS lle-de-France dans un délai de 6 mois aprés la date de la signature du
présent amdté, une note sur 'accomplissement des formalités concernant la notification aux
propri¢taires des parcelles concernées par le périmétre de protection rapprochée.
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ARTICLE 17 : RETRAIT DE L’ARRETYE DU 31 OCTOBRE 2018

L'amétlé préfectoral n°2018-2699 du 31 octobre 2018 porfant déclaration d'ulilité publique de
I"instauration des périmétres de protection de 1"usine d’Aulnay-sous-Bois, pour les forages a er,
Adhis, ASbis ¢t lc forage albien B et aulorisation d'utiliser de 'eau en vue de la consommation
humaine pour la production et la distribution par un réscau public est abrogé.

ARTICLE 18 : EXECUTION ET PUBLICATION

Le secrétaive géndral de la préfecture de la Seine-Saint-Denis, le directeur général de 1'Agence
Régionale de Santé d'lle-de-France, le directewr de la direction régionale et interdépartementale de
'environnement et de "éncrgie, lo président de 1'établissement public territorial Paris Terres
d'Enval, le maire d”Aulnay-sous-Bois, le président dw SEDIF, chacun en ee qui le concerne, de
lexécution du présent arrélé qui serm publié an bulletin d'informations administratives de la
préfecture de la Seine-Saint-Denis el qui sera affiché en mairie d" Aulnay-sous-Bois.

Le préfit,

W&uwm
i ﬁml q
Jean. ien LAMONTACGHNE-
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E%E{IE}»EINE Direction régionale et interdépartementale
SAINT-DENI S" de |'environnement, de 'aménagement
e et des transports d'Tle-de-France
paicd

Frateraité

ARRETE PREFECTORAL n® 2024-4079 DU 25 OCTOBRE 2024
PORTANT REGULARISATION ADMINISTRATIVE DES FORAGES D’EAU F11 ET F13 DESTINES A LA
CONSOMMATION HUMAINE AU BLANC-MESNIL (93)

LE PREFET DE LA SEINE-SAINT-DENIS

Officier de la Légion d’honneur
Commandeur de I'Ordre National du mérite

VU le décret du président de la République du 30 juin 2021 portant nomination de Monsieur
Jacques WITKOWSKI, préfet de la Seine-Saint-Denis {hors classe) ;

VU le décret du président de [a République du 16 mars 2022 portant nomination de nommant Ma-
dame Cécile RACKETTE, sous-préféte chargée de mission auprés du préfet de la Seine-Saint-Denis ;

VU i'arrété n° 2023-2654 du 4 septembre 2023 donnant délégation de signature 8 Madame Cécile
RACKETTE, sous-préféte chargée de mission auprés du préfet de la Seine-Saint-Denis, secrétaire
générale adjointe chargée de I'arrondissement chef-lieu;

VU le code de l'environnement, et notamment ses articies L.214-1 3 L.214-11, R.214-1 A R, 214-56 et
R.211-1141 a3 R.211411-3;

VU le décret n°® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a I'organisation et
a l'action des services de I'Etat dans les régions et départements;

VU le décret n°2005-636 du 30 mai 2005 modifié relatif a l'organisation de 'administration dans le
domaine de I'eau et aux missions du préfet coordonnateur de bassin;

VU le décret n® 2010-687 du 24 juin 2010 modifié relatif 2 'organisation et aux missions des services
de I'Etat dans |a région et les départements d'lle-de-France;

VU l'arrété du 11 septembre 2003 modifié portant application du décret n°® 96-102 du 2 février 1996
et fixant les prescriptions générales applicables aux sondage, forage, création de puits ou d'ouvrage
souterrain soumis a déclaration en application des articles L.214-1 & L.214-3 dvu code de I'environne-
ment et relevant de la rubrigue 1.1.1.0 de la nomenclature annexée au décret n° 83-743 du 29 mars

1993,

VU larrété du 3 mars 2022 du préfet de région d‘lle-de-France, coordonnateur du bassin Seine-
Normandie, approuvant le plan de gestion des risques d’inondation du bassin Seine-Normandie ;

VU larrété du 23 mars 2022 du préfet de région d'lle-de-France, coordonnateur du bassin Seine-
Nermandie, approuvant le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux {SDAGE) du
bassin de la Seine et des cours cbtiers normands et arrétant le programme pluriannuel de mesures
pour [a période 2022-2027 ;

VU le dossier de demande d'autorisation environnementale déposé complet le 28 juillet 2023 au titre
de l'article L1871 du Code de l'environnement, présenté par Fétablissement public territorial Paris
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Terres d'Envol, enregistré sous le n® 01 00020 490 et portant sur la régularisation administrative des
forages d'eau F11 et F13 destinée a la consommation humaine au Blanc-Mesnil (33} ;

VU les avis rendus dans le cadre de la consultation administrative du dossier de demande
d’autorisation ;

VU les compléments recus le 18 décembre 2023, 3 la suite 3 la demande formulée le 20 octobre 2023 ;
VU I'arrété préfectoral N°2024/DRIEAT/SPPE/OO8 du 19 mai 2023 prorogeant le délai d'instruction de
la demande d‘autorisation environnementale au titre de l'article L1811 du Code de I'environnement,
présentée par l'établissement public territorial Paris Terres d’Envol concernant la régularisation
administrative des forages d‘eau F11 et F13 destinée a la consommation humaine au Blanc-Mesnil ;

VU l"avis du service politiques et police de 'eau de la direction régionale et interdépartementale de
'environnement, de 'aménagement et des transports d’lle-de-France, déclarant complet et régulier
la demande d’autcrisation environnementale le 22 mars 2024 et proposant la mise en enquéte

publique ;

VU l'arrété inter préfectoral n°2024-1267 du 25 avril 2024, portant ouverture de I'enquéte publique
unique relative a linstavration des périmétres de protection autour des forages F11 et F13, a la
demande d‘autorisation de la filiére de traitement de [‘eau associée et i [a demande d'autorisation
environnementale présentée par ['établissement public territorial Paris Terres d’Envol, au titre des
articles L181-1 et suivants du Code de |'environnement, concernant ia régularisation administrative
de ces forages destinée a la consommation humaine ;

VU le rapport, I'avis et les conclusions du commissaire enquéteur en date du 30 juillet 2024 3 la suite
de enquéte publique qui s'est déroulée du 3 juin au 2 juillet 2024 ;

VU l"avis favorable émis par le conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et
technologiques de Seine-Saint-Denis en date du 8 octobre 2024 ;

VU qu'aucune observation n'a été formulée par Paris Terres d'Envol sur le projet d’arrété qui lui a été
soumis le 25 septembre 2024, conformément a 'article R181-40 du code de I'environnement ;

CONSIDERANT qu'il est nécessaire d'encadrer les modalités d’exploitation et de suivi de ces
ouvrages de prélevement contribuant a l‘alimentation en eau potable du département de la Seine-

Saint-Denis ;

CONSIDERANT que les instaliations sont compatibles avec le schéma directeur d‘aménagement et
de gestion des eaux du bassin de la Seine et des cours d'eau cdtiers normands, ainsi que le plan de
gestion des risques d’'inondation du bassin Seine-Normandie en vigueur ;

CONSIDERANT que les installations n‘impactent pas les intéréts mentionnés & ['article L.211-1 du
Code de 'environnement et que ceux-ci sont garantis par les prescriptions imposées par le présent
arrété ;

SUR PROPOSITION du Secrétaire général de Seine-Saint-Denis :

ARRETE

Article 1: Objet de |'autorisation
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L’établissement public territorial Paris Terres d’Envol, mentionné ci-aprés par « le bénéficiaire », est
avtorisé, en application de l'article L.214-3 du Code de 'environnement, a prélever de I'eau souter-
raine dans la nappe des sables de Cuise de I'Yprésien, pour la production d'eau destinée 2 la con-
sommation humaine, issus des forages F11 « Jaurés » et F13 « Ader » sur la commune du Blanc-Mesnil,
dans les conditions fixées par la réglementation en vigueur, conformément aux éléments techniques
figurant dans le dossier d'autorisation remis et en tout ce qui n'est pas contraire aux dispositions du

présent arrété.

En application de I'articie R214-1 du Code de I'environnement, les rubriques concernées par le projet
sont les suivantes :

Rubriques

Intitulé

Arrétés de
prescriptions

Régime i
générales

1.1.1.0.

Sondage, forage, y compris les essais de
pompage, création de puits ou d'ouvrage
souterrain, non destiné & un usage
domestique, exdécuté en vye de la recherche

vue d'effectuer un prélévement temporaire ou
permanent dans les eaux souterraines, y
compris dans les nappes d'accompagnement
|de cours d'eau (D}

ou de la surveillance d'eaux souterraines ou en| Déclaration

11.2.0.

Prélevements permanents ou temporaires
issus d'un forage, puits ou ouvrage souterrain
dans un systéme aquifere, 2 l'exclusion de
nappes d'accompagnement de cours d'eau,
par pompage, drainage, dérivation ou tout
autre procédé, le volume total prélevé étant ;

1° Supérieur ou égal 4 200 000 m3fan (A);

2° Supérieur 2 10 000 m?*fan mais inférieur &
200 000 m¥fan (D).

Arrété ministériel du |

11 septembre 2003
NOR:DEVO320172A

Arrété ministériel du |
Autorisation |11 septembre 2003
NOR :DEVEO320170A

Article 2 : Caractéristiques des ouvrages

Les forages présentent les caractéristiques suivantes:

F11 F13
N° BSS 01834A0095 01834A0147
Date de création 1990 2000
Cormmune Le Blanc-Mesnil
Coordonnges X 661223 659 561
Lambert 93 Y 6 869 384 6 872 825
Profondeur (m} 118.5 110
Références cadastrales AQ n*404 AB n°418
Systeme aquifére Systéme aquifére 113AV01
Masse d'eauv MESO n°HG104, Eoceéne du Valois
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F11 « Jaurés »

Le forage F11 « Jaurés » alimente 2 bassins enterrés de 1 250 m? chacun 2 l'aide de 2 pompes
immergées d'un débit nominal de 370 et de 400 m?/h.

F13 « Ader »

Le forage F13 « Ader » alimente 2 bassins de 1 250 m® chacun 2 l'aide de 2 pompes immergées de
capacité 300 m?/h.

Article 3 : Modalités de traitement

Une désinfection au chlore gazeux est réalisée sur les deux forages ainsi qu'une désulfurisation par
pulvérisation sur le forage F13.

Article 4 : Description des volumes prélevés

Les capacités de préléevement autorisées a ne pas dépasser pour 'exploitation des forages sont les
suivantes ;

F11 « Jaurés » F13 « Ader »
Débit horaire moyen {m3fh) 400 300
Débit horaire maximal de pointe {m?/h) 400 400
Heures de fonctionnement jour moyen 17 15
Heures de fonctionnement jour de pointe 24 20
Volume journalier moyen (m3/) 6 800 4 500
Volume maximal journalier individuel (m?f) 9 600 8 000
Volume moyen journalier cumulé {m?fj) 11 300
Volume ma?-urn_al_ annuel 3icie préléevement 2 500 000 1600 000
individuel {m*fan)
Volume maximal an'nuei de prélévement 4100 000
cumulé {m>fan)

Les volumes auterisés pour les forages F11 et F13 peuvent étre revus lors de {a création de nouveaux
forages par le bénéficiaire sur les communes du Blanc-Mesnil et du Thillay.

Article § : Restriction de préléevement

Le bénéficiaire s'informe de la publication d'arrétés préfectoraux définissant des mesures de
limitation ou de suspension provisoire des usages de 'eau en période de sécheresse, et se conforme
le cas échéant aux dispositions prévues. Ces arrétés, ainsi que les bulletins d’étiages, sont disponibles
24 hf24 sur le site VIGIEAU aux liens ci-dessous:

https:f/vigieau.gouv.frf
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Article 6 : Equipements

Les installations doivent étre équipées notamment :

- d’'une sonde piézométrique permettant I'enregistrement des niveaux statique et dynamigue,

- d‘un capot €tanche et cadenassé ou moyen équivalent,

- d'une margelie de 3 m? minimum autour de la téte du forage, et de 0,30 m de hauteur au-dessus du
niveau du terrain naturel, sauf si la téte de l'ouvrage débouche dans un local. Lorsque ia téte de
I'ouvrage débouche dans un local ou une chambre de comptage, cette margelle n'est pas obligatoire ;
dans ce cas, le plafond du local ou de la chambre de comptage doit dépasser d'au moins 3,5 m le
rniveau du terrain naturel,

- d'une plaque d'identification avec le code BSS attribué par le BRGM pour ceux ayant fait 'objet
d'une déclaration au titre du Code minier.

Article 7 : Surveillance et entretien

Le bénéficiaire de 'autorisation est tenu d'installer un compteur volumétrique sur les forages F 11
« Jaurés » et F 13 « Ader ». Ces compteurs volumétriques sont choisis en tenant compte de la qualité
de l'eau prélevée et des conditions d'exploitation de ['installation ou des ouvrages, notamment le
débit moyen et maximum de préiévement et la pression du réseau a l'aval de linstallation de
pompage. Le choix et les conditions de montage du compteur doivent permettre de garantir la
précision des volumes mesurés. Les compteurs volumétriques équipés d'un systéme de remise a zéro
sont interdits. Ce dispositif doit &tre infalsifiable et doit permettre de connaitre également le volume
cumulé du prélevement.

Pour éviter tout gaspiliage et garantir la protection de ia ressource, le bénéficiaire de I'autorisation
maintient constamment en bon état de fonctionnement linstallation du prélévement d'eau
souterraine {forages et équipements associés) et les terrains occupés, a ses frais exclusifs. Le délai de
vérification des compteurs ne doit pas dépasser 5 ans.

Le bénéficiaire prend les dispositions nécessaires pour protéger les équipements électriques
vulnérables contre le risque d’inondation.

Le service en charge de |a police de I'eau et I'agence régionale de santé sont informés en cas d'arrét
programmsé pour maintenance.

Article 8 : Programme d’auto surveillance

Le bénéficiaire de [‘autorisation assure A ses frais 'autosurveillance du fonctionnement de
Finstallation du préiévement d’eau souterraine.

Le béneficiaire de l"autorisation tient a jour un registre dans lequel il reléve mensuellement :
- le volume journalier d'eau préleve,
- le débit horaire maximum,
- le débit horaire moyen sur une journée,
- les débits horaire simultanés de pointe ;
- les heures journaliéres de fonctionnement (moyenne et en pointe).

Ce registre mentionne les incidents d'exploitation et les mesures prises pour y remédier. [l est tenu a
la disposition du service chargé de la police de I'eau et des milieux aquatiques.

Le bénéficiaire de l'autorisation adresse chaque année au service chargé de la police de 'eau et des
milieux aquatiques, une synthése du registre de I'année N. Il indique les valeurs des volumes
journaliers préleves, les débits horaires maximums prélevés chaque jour, ainsi que les heures
journalieres de fonctionnement {moyenne et en pointe), le relevé de l'index du compteur
volumétrigue en fin d'année civile, les incidents d'exploitation rencontrés et les mesures prises pour
y remédier. Ce bilan de I'année N est transmis par voie postale et par courrier électronique au service

5/8



en charge de la police de I'eau {drma.sppe.drieat-if@developpement.durable.gouv.fr) avant le 31 mars
de I'année N+1.

Les modalités précises de ['autosurveillance font I'objet d’'un manuel établi par le bénéficiaire de
I'autorisation et validé par le service en charge de la police de l'eau et des milieux aguatiques. Toute
modification du programme d’autosurveillance fait I'objet d'une mise & jour du manuel ci-dessus.

Tout dépassement des exigences réglementaires est porté a la connaissance du service en charge de
la police de I'eau et des milieux aquatiques sans délai, ainsi que les causes de ces dépassements et
les mesures prises pour y remedier.

Article 9: Dispositions concernant les conditions d‘abandon des forages

En cas d'abandon des forages, le bénéficiaire de I'autorisation communique av service en charge de
la police de l'eau et des milieux aquatiques au moins un mois avant le début des travaux les
modalités de comblement comprenant :

-1a date prévisionnelle des travaux de ¢comblement,

- une coupe technique précisant les éguipements en place,

- des informations sur |'état des cuvelages ou tubages et de la cimentation de |'ouvrage,

- les techniques ou méthodes qui sont utilisés pour réaliser le comblement.

Dans les deux mois qui suivent la fin des travaux de combiement, le bénéficiaire de ['autorisation en
rend compte au service chargé de la police de I'eau et des milieux aguatiques et lui communique, le
cas échéant, les modifications par rapport au document transmis préalablement aux travaux de
comblement.

Cette formaiité met fin aux obligations d’entretien et de surveillance des ouvrages.
Article 10 : Moyens d'intervention en cas d'incident ou d'accident

Tout incident ou accident de nature a porter atteinte a la qualité de 'environnement, ainsi que les
éléments d'information sur les mesures prises pour en minimiser les impacts et les délais de
dépannage, doit &tre porté a la connaissance dans les brefs délais du maire de 12 ou les commune(s)
concerné{es), les services en charge du contrble (service en charge de la police de I'eau et délégation
départementale de i'agence régionale de santé).

A la suite d'un incident ou d'un accident, le bénéficiaire ou a défaut I'expioitant, transmet dans un
delai de huit (8) jours au service en charge de la police de I'eau (DRIEAT lle-de-France} un rapport de
l'incident ou de ['accident mentionnant :

- les causes et les circonstances de I'incident ou de Paccident,

- une description des mesures prises pour limiter son impact,

- les dispositions prises pour éviter son renouvellement,

- une estimation des impacts sur I'environnement nature! et humain de 'incident ou de I'accident.

Article 11: Contrdles

Le service police de I'eau peut, a tout moement procéder & des contréles inopinés, notamment
techniques, cartographiques et visuels. Le bénéficiaire de l'autorisation permet aux agents chargés
du contrdle de procéder a toutes les mesures de vérification pour constater I'exécution des présentes
prescriptions.

Le bénéficiaire de 'autorisation met a disposition des agents chargés du contrdle, sur feur réquisition,
le personnel et les appareils nécessaires pour procéder a toutes les mesures de vérification et
expériences utiles pour constater I'exécution des présentes prescriptions.

Les frais d’analyses inhérents a ces contrdles inopinés sont a [a charge du bénéficiaire de 'autorisation.
Les analyses sont réalisées par des laboratoires agréés par le ministére chargeé de I'environnement.

6/8



Article 12 : Durée de l'autorisation

La présente autorisation est accordée pour une durée de dix {10) ans 3 compter de la notification du
présent arrété.

Article 13 : Caractére de i"autorisation

En application des articles L181-22 et 1.214-4 du code de 'environnement, ['autorisation est accordée
a titre personnel, précaire et révocable sans indemnité.

$i a quelque époque que ce soit, 'administration décidait dans un but d'intérét général de modifier
de maniére temporaire ou définitive l'usage des avantages concédés par le présent arrété, le
bénéficiaire de |'autorisation ne pourrait réclamer aucune indemnité.

Article 14 : Transmission de Iautorisation, suspension ou cessation d’activité

En application des articles .181-15 et R.181-47 du Code de I'environnement, lorsque le bénéfice de
Fautorisation est transféré a une autre personne, le nouveau bénéficiaire en fait la déclaration au
Préfet dans les trois (3) mois qui suivent ce transfert. Cette déclaration mentionne, s'il s'agit d’une
personne physique, les nom, prénoms et domicile du nouveau bénéficiaire ou, s'il s'agit d’une per-
sonne morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridique, I'adresse de son siége social
ainst que la qualité du signataire de la déclaration. Le Préfet en accuse réception dans un délai d'un
{1} mois.

La cessation définitive, ou pour une période supérieure a deux (2) ans, de l'exploitation ou de I'affec-
tation indiquée dans l'autorisation, d'un ouvrage ou d’une installation, fait 'objet d'une déclaration
par l'exploitant, ou a défaut par le propriétaire, auprés du Préfet dans le mois qui suit la cessation
définitive ou le changement d’affectation et au plus tard un {1} mois avant que I'arrét de plus de deux
(2) ans ne soit effectif. En cas de cessation définitive ou d’arrét de plus de deux (2) ans, il est fait
application des dispositions de Iarticle R.214-48 du code de 'environnement.

Article 15 : Modification du champ de ['autorisation

En application des articles L.181-14 et R181-45 du Code de l‘environnement, le bénéficiaire de
I'autorisation peut demander une adaptation des prescriptions imposées par ['arrété. Le silence gardé
sur cette demande pendant plus de quatre (4) mois a compter de I'accusé de réception délivré par
le Préfet vaut décision implicite de rejet.

Toute modification substantielle des activités, installations, ouvrages ou travaux qui relévent de
'avtorisation est soumise a la délivrance d'une nouvelle autorisation, qu'elle intervienne avant la
reéalisation du projet ou lors de sa mise en ceuvre ou de son exploitation.

Toute autre modification notable apportée au projet doit étre portée a la connaissance du Préfet,
avant sa réalisation, par le bénéficiaire de I"autorisation, avec tous les éléments d’appréciation.

S'ily alieu, le Préfet fixe des prescriptions complémentaires ou adapte I'autorisation dans les formes
prévues a 'article R181-45 du Code de 'environnement.

Article 16 : Réserve et droit des tiers

Les droits des tiers sont expressément réserveés,

En application de I'article R.181-52 du code de I'environnement, Jes tiers intéressés peuvent déposer
une réclamation aupres du préfet, 3 compter de ia mise en service du projet autorisé, aux seules fins
de constater l'insuffisance ou I'inadaptation des prescriptions définies dans I'autorisation, en raison
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des inconvénients ou des dangers que le projet autorisé présente pour le respect des intéréts
mentionnés a I‘article L.181-3.

Le Préfet dispose d'un délai de deux (2) mois, a compter de la réception de la réclamation, pour y
répondre de maniére motivée. A défaut, la réponse est réputée négative. $'il estime la réclamation

fondée, le préfet fixe des prescriptions complémentaires dans les formes prévues a l'article R.181-45
du code de {'environnement.

Article 17 : Voies et délais de recours

Recours contentieux :

1* En application des articles L.181-17 et R.181-50 du code de I'environnement, le bénéficiaire de
l"autorisation a la possibilité, dans un délai de deux (2) mois & compter du jour oU la présente décision
lui a été notifiée, d'effectuer un recours contentieux devant le Tribunal Administratif de Melun, au 43
rue du Général de Gaulle, case postale n°86300, 77008 Melun Cedex.

2° Les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts mentionnés a
I'article L.181-3 du Code de ['environnement ont la possibilité d’effectuer un recours contre la présente
décision dans un délai de quatre {4) mois a compter du premier jour d'affichage de la décision en
mairie cu, si cette derniére est postérieure, de la publication de la décision sur le site internet de la
préfecture u Val-de-Marne d, devant le Tribunal Administratif de Melun

Ce recours peut étre déposé auprés de cette juridiction administrative par voie postale, sur place
auprés de l"accueil de la juridiction, ou par le biais de l'application https://www.telerecours.fr/.

Recours non contentieux :

La présente décision peut également faire l'objet dans un délai de deux mois a compter, selon les cas
mentionnes av 1° et au 2°, de la notification ou de la publication de la présente décision :
« soit d'un recours gracieux devant les autorités qui ont signées la présente décision : Madame
fa Préféte du Val-de-Marne, 21-29 Avenue du Général de Gaulle, 34000 Crézeil ;
« soit d'un recours hiérarchique auprés de Madame la Ministre de la Transition Ecologique -
92055 La Défense.

Le silence gardé par I'administration sur un recours gracieux ou hiérarchique pendant plus de deux
{2) mois a compter de la date de réception de ce recours fera naitre une décision implicite de rejet
qu'il sera possible de contester devant le tribunal administratif de Melun

Ce recours administratif prolonge de deux mois le délai de recours contentieux mentionnés au 1° et
au 2°.

Tout recours administratif ou contentieux doit étre notifié a 'auteur et au bénéficiaire de la décision,
2 peine, selon le cas, de non prorogation du délai de recours contentieux ou d'irrecevabilité. Cette
notification doit étre adressée par lettre recommandée avec accusé de réception dans un délai de
quinze jours francs a compter de {a date d'envoi du recours administratif ou du dépdt du recours
administratif ou du dépdt du recours contentieux {article R. 181-51 du code de 'environnement),

Le Préfe
Pougm@"” d ;:ﬁlé on,
La sous-préfele ciarghe de mission auprés du el
secrélaire genérale adjointe chargée de lamondissement chebfieu

Cécile RACKETTE
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Bﬁfﬂﬂ NE DIRECTION DE LA COORDINATION
SAINT-DENIS DES POLITIQUES PUBLIQUES
o ET DE L’APPUI TERRITORIAL
Egalité

Fratersied

ARRETE PREFECTORAL N° 2021-2057 du 27 juillet 2021 PORTANT

— DECLARATION D’UTILITE PUBLIQUE DE L'INSTAURATION DES PERIMETRES DE
PROTECTION DE L’USINE DE TREMBLAY-EN-FRANCE ET DU FORAGE YPRESIEN «F4»

— AUTORISATION D’UTILISER DE L’EAU EN VUE DE LA CONSOMMATION HUMAINE POUR LA
PRODUCTION ET LA DISTRIBUTION PAR UN RESEAU PUBLIC

Le préefet de la Seine-Saint-Denis,

Vu le Code de la santé publique et notamment les articies L. 1321-1 a L. 1321-10, R. 1321-1 et
suivants et L. 1324-1A a L. 1324-4 ;

Vu le Code de I'expropriation pour cause d’utilité publique, notamment les articles R. 11-3aR. 1114 ;
Vu le Code de Furbanisme ;
Vu le Code de environnement ;

Vu le decret n°2004-374 t;u 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, a l'organisation et &
l'action des services de 'ktat dans les régions et dans les départements ;

Vu le décret n°2007-49 du 11 janvier 2007 relatif & la sécurité sanitaire des eaux destinées a la
consommation humaine et ses arrétés d’application du 11 janvier 2007, dont I'arrété relatif aux limites
et réferences de qualité des eaux brutes et des eaux destinées a [a consommation humaine ;

Vu l'arrété du 20 juin 2007 relatif a la constitution du dossier de demande d’autorisation d'utilisation
d'eau destinée & la consommation humaine mentionnée aux articles R. 13216 4 R. 1321-12 et
R. 1321-42 du Code de la Santé Publique ;

Vu larrété du 1* décembre 2015 portant approbation du Schéma Directeur d’Aménagement et de
Gestion des Eaux {SDAGE) du bassin de la Seine et des cours d’eau cétiers normands et arrétant le
programme pluriannuet de mesures |

Vu l'arrété préfectoral n°2018-0453 du 20 février 2018, encadrant le prélévement permanent d'eau
souterraine du forage F4 dans la nappe de I'Yprésien pour la production d'eau destinée a la
consommation humaine dans le quartier du Vert-Galant, avenue Gilbert Berger, sur la commune de
Tremblay-en-France ;.

Vu la demande de Veolia Territoire Marne et Oisel en date du 21 février 2020 ;

Bureau de Fenvironnement

1 esplanade Jean Moulin

93007 BOBIGNY cedex

Tél. : 01 41 60 6060

Mail . pref-bureau-environnement@seine-saint-denis.gouv fr
www seine-saint-denis.gouv.fr /5 @Prefets3



Vu le rapport de 'hydrogéologue agréé en matiére d’hygiéne publique, relatif a l'instauration des
périmetres de protection en date du 23 décembre 2017 ;

Vu l'enquéte publique crganisée du 17 février 2021 au 19 mars 2021 ou doit et ouverte par arrété
préfectoral du 21 décembre 2020 (Article R. 112-1 & R. 112-3 du Code de I'expropriation},

Vu le rapport et les conclusions en date du 16 avril 2021 du commissaire enquéteur, désigne par le
tribunal administratif de Montreuil dans les conditions de l'article R. 123-5 du Code de I'environnement
(Article R. 111-1 du Code de I'expropriation) ;

Vu lavis favorable €mis par le conseil départemental de Fenvironnement et des risques sanitaires et
technologiques du département de la Seine-Saint-Denis en date du 13 juillet 2021 ;

Considérant que la DUP ne porte pas sur une opération susceptible d'affecter I'environnement
relevant de l'article L. 123-2 du code de I'environnement {article L. 110-1-1er alinéa du code de
l'expropriation) ;

Considérant que les besoins en eau destinée a la consommation humaine desservis par I'usine F4 de
Tremblay-en-France énoncés a 'appui du dossier sont justifiés ;

Considérant qu'il y'a lieu de mettre en conformité avec la législation les installations de production et
de distribution des eaux destinées a la consommation humaine ;

Considérant que les procédures sont liées au code de la santé publique sur les deux veolets de l'arrété
et quil ny a pas dans ce cas d’obligation de contradictoire 3 lissue du CODERST tout
particuliérement selon 'article R. 1321-7 ;

Sur proposition de la secrétaire générale de la préfecture de la Seine-Saint-Denis,
ARRETE:

ARTICLE 1= : BENEFICIAIRE ET OBJET DE L'’ARRETE

Le Syndicat Mixte d'Alimentation en Eau Potable de Tremblay-en-France / Claye-Souilly (SMAEP-
TC), propriétaire de l'usine « F4 », et la Société Frangaise de Distribution d’Eau (SFDE), propriétaire
du forage « F4 » et de la parcelle AS243, bénéficiaires de I'arrété, dans les conditions fixées par la
réglementation en vigueur conformément aux éléments techniques figurant dans le dossier de
demande d’autorisation et les pigéces annexes et en tout ce qui n'est pas contraire aux dispositions du
présent arrété, sont autorisés & exploiter la filiére de production d’eau potable de ['usine « F4 ».

Le présent arrété déclare également d'utilité publique les périmétres de protection immediate et
rapprochée du forage et de l'usine « F4 ».

En cas de vente de la parcelle, du forage ou de ['usine, 'ensemble des autorisations sera fransféré
au{x} nouveau{x) béneficiaire(s).

TITRE |: PERIMETRES DE PROTECTION

ARTICLE 2 : DECLARATION D’UTILITE PUBLIQUE

Est déclarée d'utilité publique selon les spécifications portées aux articles 3 a 4-4 ci-aprés la création
des périmétres de protections immédiate et rapprochée du forage et de l'usine « F4 », du SMAEP-TC
et de la SFDE, située a Tremblay-en-France.



Ces périmétres s’étendent conformément aux indications du plan joint en annexe au présent arrété.

ARTICLE 3 : PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE (PPI)
Article 3-1 : Délimitation du PPl de I'usine

Le périmétre de protection immédiat est équivalent a la parcelle AS 243, propriété de la SFDE,
implantée au 86 avenue du Gilbert Berger, sur la commune de Tremblay-en-France en Seine-Saint-
Denis.

Cette parcelle a une superficie approximative de 1 430 m*. Elle accueille le forage et 'usine a puits.

Ce périmétre correspond a 'étendue de la parcelle ou se situe le batiment de l'usine de traitement de
leau, accueillant également les groupes de pompage, la chambre contenant la téte de puits, le
réservoir semi-enterré et les voies d'accés et de circulation des véhicules d'exploitation.

Localisation du forage

Forage Coordonnées BSS Coordonnées Lambert N° parcelle
2 étendues
Forage F4 01841X0166/F4 X: 617161 AS 243
{Yprésien) Y: 2438661

Article 3-2 - Interdictions liées au PPI

[1: Toutes les activités ou travaux n'entrant pas dans le cadre du fonctionnement de I'usine de
traitement d’eau potable sont interdits dans le périmetre de protection immédiate.

Article 3-3 - Prescriptions liées au PPI

P1: La parcelle ‘du périmétre de protection immédiat doit rester en pleine propriété du [’explbitant
{SMAEP-TC et son délégataire} qui s'assurera de [a proprete permanente et de 'entretien régulier.

P2 : Le terrain doit étre clos et matérialisé par une cléture d'au moins 2 meétres de hauteur par
rapport au sol, infranchissable par 'homme et les animaux, munie d’un portail fermant a clé.

P3: I} doit étre protégé par un systéme de surveillance permanent afin d'assurer I'intégrité des
installations et la protection de la ressource et d’'empécher l'acces aux personnes rnon autorisées.

P4 : Le puits F4 doit étre cléturé ou équipé de maniere a éviter Faccés des véhicules au-dessus de
la téte de puits. ([ deit étre verrouillé & l'aide d’'un systéme qui le rende inviolable et doit étre
egalement munie d'un systéme d'alarme anti-intrusion relié & un dispositif d'astreinte operationnel
24 hi24.

P5 : Le sol autour des ouvrages doit &tre rendu étanche sur un rayon d’au moins 2 métres, centré
sur le tubage au moyen d'une dalle bétonnée presentant une pente vers I'extérieur.

P6 : Le rebouchage du puits devra étre réalisé dans les régles de 'art dans le cas ou celui-ci est
abandonné : un protocole sera établi avant le démarrage des travaux et communiqué au service en
charge de la police de I'eau.

P7 : Les installations d'exploitation (locaux souterrains d’accés aux puits, chambre des vannes,
réservoirs, etc.) doivent également étre verrouiliees et munies d'un systeme d’alarme anti-intrusion
relié a un dispositif d'astreinte opérationnel 24 h/24.

P8 : Toute activité, toute circulation, toute construction, tout stockage ou depdt non necessaires a
I'exploitation ou 'entretien des installations de production d'eau potable est proscrit.
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PS : L'utilisation d'engrais, de produits phytosanitaires, pesticides ou de tout autre produit biocide
ainsi que le salage sur 'ensemble du site sont interdits dans ce périmetre méme dans le cadre de
Pentretien de celui-ci. Tout épandage ou déversement est également interdit.

P10 : Les volumes de produit de traitement stockés sur site correspondent seulement aux quantités
nécessaires au traitement de ['eau. Les résidus de traitement ne doivent pas étre stockés dans ce
périmetre mais faire 'objet d’une gestion spécifique.

P11 : Le stockage des autres produits potentiellement polluants indispensables a I'exploitation ou
aux installations annexes ({groupe électrogéne, transformateur, chloration) sera fait
systématiquement en cuve étanche aérienne double enveloppe (tout réservoir enterré est proscrit)
ou sur bac de rétention de capacité égale & celle de la cuve (en cas de plusieurs cuves, sur bac
commun de capacité au moins égale a celle de la plus grande cuve et au moins 50 % de la capacité
totale cumulée de 'ensemble des cuves). La cuve (ou le bac) doit étre munie dans tous les cas d'un
détecteur de fuite avec alarme reliée au systeme de surveiliance de 'exploitation.

P12 : Les aires de stationnement des véhicules et les aires de dépotage se situent sur des zones
réservées, qui sont équipées d'un systéme de récupération des eaux de ruissellement reliés au
réseau collectif d'eau pluviale.

P13 : Le stationnement de véhicules est proscrit dans I'enceinte des tétes de puits ou au-dessus de
ces derniéres sur le périmeétre défini en P5.

P14 : Toute nouvelle excavation ou tout nouveau forage sera soumis a 'avis de 'Agence Régionale
de Santé lle-de-France.

P15 : Teout projet de conduite souterraine {égout, oléoduc, etc.) sera systématiquement soumis a
avis de 'Agence Régionale de Santé [le-de-France. L'étanchéité des conduites déja existantes sur
le site devra étre contrélée tous les 5 ans et en cas de non étancheité, la fuite devra étre rendue
étanche {réparation ou remplacement/inertage de la conduite incriminée).

P16 : Les ouvrages existants dans I'emprise du PPl feront 'objet d’un suivi par le service instructeur
concerné par 'installation, conformément a la réglementation en vigueur, afin de contréler la qualite
de la ressource et 'état des ouvrages. Une inspection par caméra sera réalisée a minima tous les
10 ans pour vérifier le bon état général de l'intérieur du forage.

ARTICLE 4 : PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE (PPR})

Aricle 4-1 : Délimitation du PPR

Le périmétre de protection rapprochée comprend les parcelles cadastrales situées dans les sections
cadastrales AS sur la commune de Tremblay-en-France et BE sur la commune de Villepinte {voir plan
en annexe}.

Article 4-2 : [nterdictions liées au PPR

[1: Sont interdits 'ouverture ou I'extension de carriére, de dépdt cu de stockage de déchets non
dangereux ou dangereux et d'installations collectives de traitement des eaux usées d'origine
domestique ou industrielle ;

12 - Est interdite toute nouvelle installation comportant un déversement ou un rejet dans le sous-sol
par forages, puits infiltrant, excavations ou tout autre dispositif d'infiltration d'eaux résiduaires
urbaines ou industrielles, de matiéres de vidange, et de toute autre substance ou produit chimique
susceptible d'altérer la qualité des eaux ;

13: ‘Sont interdites la création ocu extension d'aires de stationnement de camping-car ou de
véhicules assimilés et la création ou Pextension de cimetiére , '



14 : Est interdite I'utilisation d'engrais, de produits phytosanitaires ou de tout autre produit biocide
d’origine chimique.

Article 4-3 : Prescriptions liées au PPR

P1: Tout projet d'infiltration des eaux de ruissellement devra étre soumis & l'avis de I'administration
en charge de la Police de 'Eau. Le dispositif devra permettre la maitrise des pollutions accidentelles
et chroniques de 'eau infiltrée.

P2: Les puisards d'eaux pluviales existants devront metire en place un dispositif permettant la
maitrise des pollutions accidentelles et chroniques de I'eau infilirée dans un délai de trois ans.

P3: Les bassins de rétention des eaux de ruissellement devront étre étanches. Le fond devra étre
au moins de cing metres au-dessus du niveau de la nappe phréatique.

P4: Tout nouveau bassin de rétention des eaux de ruissellement devra étre soumis a lavis
l'administration en charge de la Police de I'Eau, leur fond devra étre @ au moins cinq métres au-
dessus du niveau de la nappe phréatique.

P5 : Tout projet sur 'emprise du PPR et nécessitant des terrassements ou des forages a4 moins de
cing métres au-dessus du niveau de la nappe phréatique sera soumis a l'avis du représentant de
Padministration en charge de la Police de I'Eau et fera l'objet de recommandations cu de
prescriptions spécifiques, afin d'éviter toute pollution ou mise en communication des différents
aquiferes.

P6 : Tous les ouvrages souterrains existants (puits, forages, et autres) et exploités ou exploitables
devront étre mis en sécurité dans les régles de l'art de maniére a éviter toute intrusion d’eau
superficielle. lls seront également fermés et verrouillés et leur situation administrative devra étre
régularisée. Les ouvrages qui ne pourront pas étre équipés de la sorte devront étre inertes par une
entreprise qualifice et selon les régles de l'art afin d’assurer leur étanchéité ; de méme pour les
ouvrages abandonnés.

P7 : Tout nouvel ouvrage captant les aquiféres de I'Yprésien ou du Lutétien sera exclusivement
réservé au renforcement de l'alimentation en eau potable des collectivités et sera soumis a l'avis de
'administration en charge de la Police de 'Eau.

P8: Toute excavation temporaire {tranchée, fouille) devra étre comblée avec des matériaux
naturels, sains, inertes, insolubles et non souillés.

P9 : Lors de la création ou de la modification de Futilisation des voies de circulation {routiéres,
ferroviaires...), l'impact des travaux ou de l'utilisation de produits devra étre examiné avec attention
et le devenir des eaux de ruissellement des chaussées ou voies devra éire défini de maniere a
assurer la protection de la ressource en eau. Tout projet de ce type sera soumis pour avis a
ladministration en charge de la Police de 'Eau.

P10 : L'étanchéité de toute conduite souterraine transportant des produits pouvant altérer la qualité
des sols ou des eaux {égout, oléoduc, etc.) devra &tre contrélée tous les § ans et en cas de non
étancheéité, la conduite devra étre rendue étanche (réparation ou remplacementfinertage de la
conduite incriminée). Toute nouvelle conduite souterraine prévue pour le transfert de produits
pouvant altérer la qualité des sols ou des eaux devra faire 'objet d'une épreuve d'étanchéité avant
sa mise en fonctionnement.

P11 : Tout ouvrage de collecte, de transport ou de stockage d’eau, de produit liquide ou gazeux et
réserveir aérien ou scuterrain contenant des produits pouvant porter atteinte a la qualité des sols ou
des eaux situé dans I'emprise du PPR devra étre étanche. L'ouvrage de stockage sera soit en
double enveloppe soit sur bac de rétention (stockages agriens) ou fosse magonnée (stockages
souterrains) et devra étre muni dans tous les cas d'un détecteur de fuite. La capacité du bac ou de
la fosse sera égale a celle du réservoir. En cas de plusieurs réservoirs sur bac ou fosse commun, la

5 .



capacité devra étre au moins égale a celle du plus grand réservoir et au meins a 50 % de la
capacité totale cumulée de I'ensemble des réservoirs. La mise en conformité des installations
existantes devra intervenir dans un delai de 3 ans a compter de la date de I'arrété préfectoral.

P12 : Tout déversement ou fuite accidentel (suite & un accident de transporteur, défaut d’étanchéité
de réservoir ou toute autre origine} de produits peuvant porter atteinte a la qualité des sols ou des
eaux (hydrocarbures, fioul, produits chimiques, etc.) devra étre immédiatement signale au SMAEP-
TC et a la SFDE et faire 'objet d'une déclaration au bureau de 'environnement de la Prefecture de
Seine-Saint-Denis et & 'administration en charge de la Police de I'Eau. Les sols éventuellement
souillés devront étre rapidement évacués vers une filiére de traitement adaptée a leur état et les
éventuelles installations en cause devront étre remises en état d'étanchéité ou démantelées.

P13 : Toute nouvelle implantation de réseau d’eaux usées devra suivre la réglementation générale.

P14 : Les rejets domestiques d’eaux usées dans des puisards sont interdits. Les éventuels puisards
existants seront interdits dans un délai de 2 ans.

P15 ‘Toute nouvelle installation classée pour la Protection de I'Environnement scumise a
autorisation fera 'objet de prescriptions spéciales pour la protection de la qualité de 'eau si elle
présente un risque de pollution pour les sols ou les eaux.

P16 : Toute modification d'installation ou nouvelle installation industrielle, artisanale, d’entreposage,
urbaine ou routiére se trouvant dans l'emprise du PPR et pouvant présenter un risque d'atteinte a la
qualité de I'eau sera soumise & l'avis de 'administration en charge de la police de I'eau.

P17 . Le service responsable de la production et de la distribution de I'eau devra étre consulté lors
de linstruction des dossiers d'autorisation des Installations Classées pour la Protection de
'Environnement, de permis de construire, de demande d’autorisation loi sur 'eau, lors de [a révision
ou de 1a modification du Plan Local d’Urbanisme, ou sur tout autre projet dans les périmétres de
protectiocn soumis a enquéte publique.

Aricle 4-4 : Alerte pollution accidentelle

Les industriels ou tout responsable d'établissement (quel que soit le type dactivité) informent
systématiquement en cas de pollution sur le sol, ie SMAEP-TC, la SFDE, le département et
ladministration en charge de la Police de I'Eau.

TITRE II: CONDITIONS DE PRODUCTION D’EAU POTABLE

ARTICLE 5 : AUTORISATION DE TRAITEMENT ET DE DISTRIBUTION D’EAU POTABLE

Le SMAEP-TC et son délégataire sont autorisés a réaliser le traitement de I'eau prelevée sur Fusine
F4 de Tremblay-en-France et a metire en distribution Feau potable produite.

ARTICLE 6 : TRAITEMENT DES EAUX DESTINEES A LA CONSOMMATION HUMAINE
La capacité de production de ['usine & puits est de 80 m*heure.
La filiere de traitement comporte les etapes suivantes :
» Pompage de 'eau brute des puits vers l'usine de traitement.
» Usine de traitement :
— aération de I'eau a travers deux tours d’oxydation,

— filtration sur sable a travers cing filtres a sable,
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— chioration au chlore gazeux,
— stockage de 'eau traitée vers un réservoir semi-enterré de 500m?,
> Station de pompage . pompage de I'eau traitée vers le réseau d'eau potable.

Le SMAEP-TC et la SFDE, bénéficiaires du présent arrété, informent le Préfet de tout projet de
modification des installations de production et de distribution et/ou de la filiére de traitement.

ARTICLE 7 : CONTROLE SANITAIRE

Le SMAEP-TC et la SFDE se soumettent au contréle sanitaire conformément a l'article R. 1321-15 du
Code de la santé publique. Celui-ci consiste en la réalisation de prélévements et d'analyses réalises
par un laboratoire agréé par le ministére chargé de la santé et mandaté par le préfet de la Seine-
Saint-Denis. Conformément aux dispositions du Code de la santé publique, des. analyses
complémentaires peuvent étre réalisées a la demande du préfet. ’

ARTICLE 8 : QUALITE DES EAUX BRUTES ET EAUX TRAITEES

Les eaux brutes et les eaux fraitées doivent respecter les exigences de qualité conformement a
larrété du 11 janvier 2007 relatif aux limites et références de qualité.

Dans le cadre de l'auto-surveillance, le SMAEP-TC et son délégataire surveillent la qualité de ces
eaux, et en particulier s'assurent de lefficacité du traitement. Elles contrélent en continu la
concentration en sulfates, la turbidité, le pH et la concentration en chlore sur I'eau traitée.

ARTICLE 9 : SECOURS INTERNE A LA PERSONNE RESPONSABLE DE LA PRODUCTION ET
DE LA DISTRIBUTION D’EAU POUR L’ALIMENTATION '

Le SMAEP-TC et la SFDE peuvent étre amenés a utiliser les interconnexions entre différentes unités
de production et les intercommunications avec d’autres distributeurs d'eau.

Ces volumes d’échange sont consignés dans un bilan annuel transmis a 'administration en charge de
la police de 'eau et a 'ARS lle-de-France.

Le SMAEP-TC et la SFDE devront transmetire a 'ARS [le-de-France la mise a jour de la liste
exhaustive des unités de production pour lesquelles une alimentation en eau est possible par
interconnexicn et intercommunication en tant que de bescin. Cette mise a jour doit se faire dans un
délai d'un mois aprés la notification de I'arrété préfectoral, puis annuellement.

ARTICLE 10 : ARRET D’EXPLOITATION

Le SMAEP-TC et la SFDE informeront I'ARS lle-de-France et la DRIEAT des. périodes d'arrét
significatives (arrét de plus de 24 h) de l'usine F4 dans les meilleurs délais.

Pour les arréts prévisibles (maintenance, etc.), un programme annuel devra étre eétabli, afin de
permettre une coordination des capacités de production entre les différentes usines d'eau potable
pouvant alimenter le secteur habituellement desservi par 'usine, et communiqué pour information a
IARS Tle-de-France.

ARTICLE 11 : MODIFICATION D'EXPLOITATION

Toute modification apportée par le SMAEP-TC et la SFDE, & l'installation ou a I'usage de I'eau et de
nature a entrainer un changement notable des conditions d'exploitation devra éire portée, au
préalable, & la connaissance du préfet de la Seine-Saint-Denis.

ARTICLE 12 : POLLUTIONS AVEREES ET RISQUES DE POLLUTION

En complément de l'article R. 1321-25 du Code de la santé publique, le bilan de fonctionnement de
'usine doit contenir



— un inventaire, similaire & celui réalisé dans le cadre du dossier de demande d'autorisation de
traitement et de mise en distribution d'eau potable, comportant le nombre d’événements relatif & des
poliutions accidentelles et volontaires avérées (alertes), leur origine (industrielle, incendies...), les
polluants incriminés ainsi que leur conségquence sur la filiere (modification, arrét...} ;

~ la liste des incidents d'expleitation (dysfonctionnement filiére, pannes...} de I'usine en tant que de
bésoin.
Ces informations seront transmises a une fréquence annuelle & la DRIEAT, a 'ARS lle-de-France et &
la préfecture de [a Seine-Saint-Denis.

Par ailleurs, [e SMAEP-TC et la SFDE sont tenus de porter sans delai a la connaissance de FARS et
du Bureau de 'Environnement de la Préfecture de Seine-Saint-Denis tout événement pouvant avoir
des conséquences sur la qualité de I'eau distribuée. '

En outre, un inventaire des sources potentielles de pollutions accidentelles dans les périmetres de
protection immédiate et rapprochée a été présenté dans le cadre du dossier de demande
d’autorisation de traitement et de mise en distribution d’eau potable. Cet inventaire sera mis a jour et
communiqué tous les 3 ans a la DRIEAT, a 'ARS lle-de-France et a la préfecture de la Seine-Saint-
Denis.

ARTICLE 13 : BRUIT

Le fonctionnement des installations présentes sur le site de I'usine F4 ne devra générer aucune géne
au voisinage et respectera les réglementations relatives d'une part aux installations classées pour la
protection de 'environnement (ICPE} et d’autre part & la lutte contre les bruits de voisinage.

TITRE lll: GENERALITES

ARTICLE 14 : DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété préfectoral peut faire 'objet d’un recours administratif, soit gracieux auprés du préfet
de la Seine-Saint-Denis, soit hiérarchique auprés du Ministre chargé de la Santé (Direction Générale
de la Santé — E4A - sise, 14, avenue Duquesne, 75 350 PARIS 07 SP), dans les deux mois suivant
sa notification.

L'absence de réponse au terme d'un délai de deux mois pour le préfet de la Seine-Saint-Denis ou de
quatre mois pour le Ministre chargé de la Sante, vaut rejet implicite.

“Un recours contentieux peut égalément étre déposé auprés du Tribunal Administratif de Montreull
dans le délai de deux mois & compter de la notification du présent arréte.

Toutefois, 'exercice d'un recours administratif aura pour effet d'interrompre le délai de recours
contentieux, qui recommencera & courir a compter de la réception de la décision valant rejet de la
demande, ou de son rejet implicite.

ARTICLE 15 : NOTIFICATION ET INSERTION DANS LES DOCUMENTS D'URBANISME

Le présent arrété est transmis au SMAEP-TC et a [a SFDE en vue de la mise en ceuvre des
dispositions de cet arrété qui le concernent, de la notification sans délai des extraits qui les
concernent aux propriétaires ou ayant droits des parcelles concernées par les périmetres de
protection, de sa mise a disposition au public. Le SMAEP-TC et [a SFDE transmettent également le
présent arrété au maire de Tremblay-en-France pour affichage en mairie pendant une durce d'au
moins 2 mois. L'ARS lle-de-France notifie le présent arrété a la mairie de Tremblay-en-France pour



I'annexer aux documents d’'urbanisme dont la mise a jour doit étre effective dans un délai maximum
de 3 mois apres la date de signature.

Le SMAEP-TC et la SFDE transmettent a 'ARS Tle-de-France dans un délai de 6 mois aprés la date
de la signature du présent arrété, une note sur laccomplissement des formalités concernant la
notification aux propriétaires des parcelles concernées par le périmétre de protection rapprochée.

ARTICLE 16 : EXECUTION ET PUBLICATION

La secrétaire générale de la préfecture de la Seine-Saint-Denis, le sous-préfet du Raincy, le directeur
général de l'agence régionale de santé lle-de-France, la directrice de la direction régionale et
interdépartementale de l'environnement, de Faménagement et des transports d’fle-de-France, le
maire de Tremblay-en-France, le président de 'EPT Paris Terres d'Envol, le président du SMAEP-TC,
le président de la SFRE, est chargé chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié au bulletin d'informations administratives de la préfecture de la Seine-Saint-Denis et
gui sera affiché dans la mairie concernée.

Le préfet,

Clalrs CHAUFEOU R-ROUILLARD
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PREFET Agence régionale de santé
DE LA SEINE- Département Santé environnement
SAINT-DENIS

£ rlbernd

- ol

ARRETE PREFECTORAL N® 2024-4080 DU 25 OCTOBRE 2024
Portant

Déclaration d'utilité publique de Finstauration des périmétres de protection du forage « F11 s {Jaurés)
et des installations assocides au Blanc-Mesnil (93 150)

Autorisation d'utiliser de 'eauw en vue de la consommation humaine pour la production at la
distribution par un rdseau public

LE PREFET DE LA SEINE-SAINT=-DENIS

Officier de la Légion d'hannaur
Commandeur de I'Ordre Mational du mérite

VU ledécret du président de la République du 30 juin 2021 nemmant Monsieur jacgues WITKOWSKI,
préfet de la Seine-Saint-Denis ;

VU  le décret du président de la République du 16 mars 2022 portant nomination de Madame
Cécile RACKETTE, sous-préfiéte chargée de mission auprés du préfet de la Seine-Saint-Denis :

VU Farrété n® 2023-2654 du 4 septembre 2023 donnant délégation de signature 3 Madame Cécile
RACKETTE, sous-préfate chargée de mission auprés du préfet de la Seine-Saint-Denis, secrétaire
générale adjointe chargée de |'arrondissement chefdieu ;

VU e code de la santé publique et notamment les articles L.1321-1 4 L.1321-10, R.1321-1 et suivants et
L3244 5 L1324-4

Vu le code de Mexpropriation pour cause d'utilité publique, notamment les articles R11-3 3 R.11-14:

VU  lecode del'wrbanisme ;
vu Farrété préfectoral modifié du 24 décembre 1980 portant réglement sanitaire départemental ;

VU e décret n"2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, 3 l'organisation
Bt & 'action des services de 'Etat dans les régions et dans les départements ;

VU  le décret n® 2010-687 du 24 juin 2010 modifié relatif 3 l'organisation et aux missions des services
de I'Etat dans la région et les départements d'lle-de-France ;

vu le décret n*2022-1720 du 29 décembre 2022 relatif & la sécuritd sanitaire des eaux destinées 3 la
consommation humaine et ses arrétés d'application du 30 décembre 2022, dont Parrdté relatif
aux limites et références de qualité des eaux brutes et des eaux destindes 3 la consommation

humaine ;

VU larrété du 20 juin 2007 relatif & la constitution du dossier de demande d'autorisation d’utilisation
d'eau destinée & la consommation humaine mentionnée aux articles R1321-6 & R1321-12 et
R.1321-42 du Code de la santé publique ;

VU  l'arrété du 23 mars 2022 du préfet de région d'ile-de-France, coordonnateur du bassin Seine-

Mormandie, approuvant le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) du
bassin de la Seine et das cours cbtiers normands et arrdtant le programme pluriannuel de mesures

pour la période 2022-2027 ;



VU  |a demande de I'établissement public territorial Paris Terres d'Envol en date du 29 décembre
2022 relative b la déclaration d'utilité publique des périméatres de protection du forage « F11s et
b fautorisation de distribuer de 'eau ;

VU e rapport de 'hydrogéologue agréé en matiére dhygiéne publique, relatif a l'instauration des
périmétres de protection en date du & décembre 20217,

Wu l'arrété inter préfectoral n*2024-1267 du 25 avril 2024, portant ouverture de l'enquéte publique
unigue relative & I'instauration des périmétres de protection autour des forages a Flls eta F13 s,
& la demande d'autorisation de a2 filigre de traitement de 'eau associde et 3 la demande

d'autorisation environnementale présentde par |'établissement public territorial Paris Terres
d'Envel, au titre des articles L1811 et suivants du code de l'environnement, concernant [a

régularisation administrative de cas forages destinée a la consommation humaine ;
vu les résultats de l'enquéte publique qui s'est déraulée du 3 juin 2024 au 2 juillet 2024 ;
vu le rapport €t les conclusions du commissaire enguéteur en date du 30 juillet 2024 ;
VU  [I'avis favorable émis par le conseil départemental de I'environnemeant et des risques sanitaires et
technologiques du département de la Seine-5aint-Denis en date du 8 octobre 2024 |
COMNSIDERANT gue les besoins en eau destinde 4 la consommation humaine desservis par le forage
« F11 » du Blanc-Mesnil et ses installations assocides énoncés A I'appui du dossier sont justifiés ;

CONSIDERANT qu'il y a liew de mettre en conformité avec la légisiation les installations de production
st de distribution des saux destinédes & la consommation humaine ;

CONSIDERANT gue les installations sont compatibles avec le schéma directeur d'aménagement et de
gestion des eaux du bassin de la Seine et des cours d'eau cdtiers normands, ainsi que le plan de gestion
des risques dinondation du bassin Seine-Normandie en vigueur ;

SUR PROPOSITION du directeur général de ['agence régionale de santé d'lle-de-France et du secrétaire
génédral de la préfecture de |a Seine-5aint-Denis ©

ARRETE

ARTICLE 7 : BENEFICIAIRE ET OBJET DE L"ARRETE

L'établissement public territorial (EPT) Paris Terres d'Envol, responsable du forage « F11» et des
installations assocides, bénéficiaire de I'arrété, dans les conditions fixées par la réglementation en
vigueur conformément aux éléments techniques figurant dans le dossier de demande d'autorisation et
les pices annexes et en tout ce qui n'est pas contraire aux dispositions du présent arrdté, est autorisé &

exploiter [a filidre de production d’eav potable du forage « F11 .

Le présent arrété déclare également d'utifité publique les périmétres de protection immédiate et
rapprochée du forage & F11 = at des installations assocides.

En cas de vente de la parcelle, du forage ou des installations associées, I'ensemble des autorisations sera
transféré au(x) nouveaux) bénéficiaire{s).

LITRE): PERIMETRES DE FROTECTION

ARTICLE 2 : DECLARATION D'UTILITE PUBLIGUL

Est déclarée d'utilité publigue selon les spécifications portées aux articles 3 et 4 ci-aprés |a création des
périmétres de protections immédiate et rapprochée du forage « F11 » et des installations assocides, de

'EFT Paris Terres d"Envel, situés au Blanc-Mesnil,
i



Ces périmétres s'"étendent conformément aux indications du plan joint en annexe au présent arrété.

ARTICLE 3 ; PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE [PR)

i -1: irnatati P
Le périmétre de protection immeédiate correspond 3 la parcelle suivante: 404 - section AD sur la
commune du Blanc-Mesnil,

cetie parcelle, dont Ientrde est située B avenue [ean Jaurés sur la commune du Blanc-Mesnil en Saine-
Saint-Denis, est sous [a responsabilité de de I'EPT Paris Terres d'Envol {voir plan en annexe). Elle a une

superficie approximative de 1620 m?,

Ce périmétre carrespond a 'dtendue de la parcelle od se situent la chambre contenant la téte de puits,
un transformateur ainsi qu'un groupe électrogéne et le réservoir 3 fioul associé (450 L)

Forage [ Coordonnses 855 | Coordonnées tambert 93|  N* parcelie

F1
. 01834A0095/F11 X : 661229
“mféf:::'ur 1155 pm) | BSSOOONMSK Y : 6 869 391 e 404

Lecalisaticn du forags

i ln ictiomns li PP
i1=- Toute activité, toute circulation, toute construction, tout stockage ou dépdt non nécessaire &
Fexploitation ou Mentretien des installations de production d'eau potable est proscrit.

2= Aucun ouvrage supplémentaire ne paut atre réaliseé, sauf autorisation préfectorale préalable, Les
ouvrages remplacants le puit actuel sont autonsés apres déclaration et autorisation au titre de la
loi sur I'Eau et aprés avis d'un hydrogéologue agréé,

i3 Aucune infiltration directe d'eau superficielle ne devra &tre possible au niveau de la téte de forage.

id- L'utilisation d'engrais, de produits phytosanitaires, pesticides ou de tout autre produit biocide
ainsi que le salage sur Mensermnble du site sont interdits dans le périmittre, méme dans ke cadre de
lFentretien de celui-gi, L'entretien doit &tre manuel ou mécanique, et les coupes doivent étra
retirées du site.

i5- Tout épandage ou déversement est interdit.

‘P i i P
pl1- La parceile du PPl doit rester en pleine propriété du gestionnaire qui 5'assurera de sa propretd
permanente at de son entretien régulier.

pi- Le périmétre doit étre fermé par une cldture équipée d'un portail fermant a clé. La cidture et le
portall respectent au mains 2 métres de hauteur par rapport aw sol. L'accés au PPl est contrdlé
&b restraint aux personnes mandatées par le gestionnaire et son exploitant.

p3d Le périmétre de protection est équipé d'un dispositif anti intrusion avec alarme opérationnel.

p4- Le PPl doit &tre protégé par un systéme de surveillance permanent afin d'assurer lintégrité des
installations et la protection de la ressource,

p5- Le puit doit étre cléturé ou équipé de maniére a éviter I'accés des véhicules au-dessus de 5a téte,
Il dait &tre verrauillé a aide d'un systéme qui le rende inviclable et il doit également &tre muni
d'un systéme d'alarme anti-intrusion relié 3 un dispositif d'astreinte opérationnel 24hj24.



pE- Les installations d'exploitation (locaux soutaerrains d'accés aw puit, chambre des vannes,
récervioirs, ete) doivent &tre verrovillées et munies d'un systéme d'alarme anti intrusion relié a

un dispasitif d'astreinte opérationnel 24h/24,

p7. Lesol autour de "'ouvrage doit &tre éranche sur un rayon d'au moins 2 métres centré sur le tubage
du forage au moyan d'une dalle bétonnéa présentant une pente vers 'extérieur de la téte du
forage.

p8. Les voies de circulation sont entretenues et maintenues libre d'acces.

p3- Les aires de stationnement des wéhicules et les aires de dépotage se situent sur des zones
réserviées, qui sont dqguipdes d'un systéme de récupération des eaux de ruissellement relié au
réseau collectif d'assainissement,

pl0- Les volumes de produits de traitement stockés sur e site dolvent correspondre seulement aux
quantités ndcessaires auv traitement de 'eau. Les résidus de traitement ne doivent pas étre
stockés dans ce périmétre mais faire I'objet d'une gestion spécifique.

p11- L'utilisation dengrais, de produits phytosanitaires, pesticides ou de tout avtre produit biocide

ainsi que le salage sur 'ensemble du site sont interdits dans le périmétre, méme dans le cadre de
I‘entretien de celui-ci, L'entretien doit &tre manuel ou mécanique, ¢t les coupes doivent étre

retirées du site.

pl12- Le stockage des autres produits potentiellement polluants indispensables a exploitation ou aux
installations annexes (groupe électrogine, transformateur, etc.) sera fait systématiquement en
cuwe étanche aérienne double enveloppe (towt réservoir enterré est proscrit) ou sur bac de
rétention de capacité égale b celle de la cuve. Si un bac commun est utilisé pour plusieurs cuves,
sa capacité est au moins égale a celle de la plus grande cuve et efle correspond a au mains 50%
de la capacité totale cumulée de 'ensemble des cuves. La cuve (ou le bac) doit &tre munie d'un
détecteur de fuite avec alarme reliée au systéme de surveillance de Mexploitation.

p13- Une inspection par caméra sera réalisée 3 minima tous les 10 ans pour vérifier le bon érat géndral
de lintérieur du forage.

p14- Tout projet de conduite souterraine (égout, oléoduc, etc.) sera systématiguement soumis & avis
de I'Agence Régionale de Santé [le-de-France. L'étanchéité des conduites déja existantes sur le
site devra étre contrdlée tous les § ans. En cas de non étanchéitd, il faudra remédier & la fuite

(réparation ou remplacement/inertage de la conduite incriminée],
pi5- Toute nouvelle excavation ou tout nouveau forage sera soumnis 3 I'avis des services administratifs
compétents.

pl6- Les ouvrages existants dans |'emprise du PPl feront l'objet d'un suivi par les services de Pétat
compétents, confarmément a la réglementation en vigueyr, afin de contrdler la gualité de la

ressource et I'état des ouvrages,

p17- Le rebouchage du puit devra &tre réalisé dans les régles de I"art. Dans le cas ol celui-ci est
abandonnd, un protocole sera établi avant le démarrage des travaux et communigué au service

en charge de la police de I'sau.

ARTICLE 4 ; PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE (PPR)

Article 4-1: Délimitation du FPR
Le périmitre de protection rapprochée comprend plus de BOO parcelles situées dans les sections
cadastrales AM, AN, AD, AP, AR et AS sur la commune du Blanc-Mesnil [vair plan en annexe), La superficie

du PPR est danviron 54 ha,
4.2 ¢ fi P
Vioies de communication, transport et réseaux assimilds




il- Les nouvelles canalisations enterrées d'hydrocarbures etfou auvtres produits dangereux sont
interdites, Cette interdiction ne s"applique pas aux ouvrages de dimension individuelle liés aux
habitations existantes, qui doivent &tre en conformité avec la réglementation en vigueur, ni aux
canalisations destinées a I'alimentation en eau potable.

i2- Les nouveaux bassing de rétention d'eaux non étanches sont interdits. Le fonctionnement des
dispositifs de prétraitement (séparateur d'hydrocarbures..) des bassins devra étre vérifié
rédgulidrement.

13- Les nouveaux fossés ou bassing d'infiltration des eaux routiéres ou en provenance d'importantes
surfaces imperméabilis€es sont interdites,

i4- L'utilisation de produits phytosanitaires pour le désherbage des zones non agricoles (bas-cotés,

talus, fossés, zones Imperméabilisées, voies ferrées, trottoirs..) est interdite, En cas d’utilisation
inévitable, un protocole est mis en place et laissé A disposition des services administratifs.

Pressions domestiques des particuliers ou assimilds
i5- Les rejets domestiques d'eaux usées dans les puisards sont interdits. Les éventuels puisards
existants seront interdits dans un délai de deux ans.
i6- Les nouveaux puits d'infiltration d’eaux pluviales sent interdits.

i7- Les cuves d'hydrocarbures enfoules simple parol et les cuves aériennes simple paroi sans
rétention sont interdites. La mise en conformité des installations existantes devra &tre rdalisde

dans un délai de 3 ans

Activitds diverses
i La création de cimetiére est interdite.

i8- Les dépdts de déchets inertes sont interdits.

i10- L'installation de dépdts d'ordures ménagéres ou industrielles, de détritus, de produits radioactifs
et de tous produits et matiéres susceptibles d'altérer la gualité des eaux est interdite,

i11- La création de mares ou d'étangs est interdite.

lig [
Voles de communication, transport at réseaux assimilds
pl- Les nouvelles canalisations enterrées dhydrocarbures etfou autres produits dangereux

nécessaires 3 'approvisionnement des structures existantes sont soumizes b I'avis des services de
I'état compétent en matiére de police de I'eau.

p2- Limplantation de nouveaux réseaux d'eaux usdes ou pluviales devra suivre la réglementation an
vigueur.

p3- Les projets de création de nouvelles voies de communication routiéres et ferroviaires doivent
érre signalés a "administration an charge de la police de Feau. lls pourrent étre saumis 3 I"avis
d'un hydrogéologue agréé,

pé4- Toutes les nouvelles excavations temporaires ou permanentes d'une profondeur supérieure 314
m seront sournises a 'avis de "'hydrogéologue agréé.

p5- Lors de la construction ou de la modification de |'vtilisation des voies de communication

(routiéres, ferroviaires..), I'impact des travaux et de I'utilisation de produits devra 8tre axaminé
avec attention, Le devenir des eaux de ruissellement des chaussées ow voies devea &tre défini de

maniére & assurer la protection de la ressource en eau.

p6- L'étanchéité de toute conduite souterraine transportant des produits pouvant altérer la qualité

des sofs ou des eaux (égout, oléoduc, etc) devra &tre contrdlée régulibrement par son

propriétaire ou son exploitant, En cas de dysfonctionnement, la conduite devra dtre rendus
étanche (réparation ou remplacement/ inertage de la conduite incriminée).
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Activités industrieles, artisanales, commaerciales ou assimilées

p7- Toutes les implantations de nouvelles activités industrielles, artisanales, commerciales ou
assimilées dont le fonctionnement compaorte un risque vis 3 vis de fa qualité de I'eauv du captage
devront &fre signalées aux autorités sanitaires, Elles pourront faire Iobjet de prescriptions
particuligres ay titre du code de |a santé publigue parmi lesguelles la sollicitation de I'avis d'un
hydrogéologue agréé. || en sera de mémea pour I'extension ou le remplacemaent de bitiments
existants.

pé- L'ouverture ou 'extension de carrigres, de dépdts ou de stockage de déchets non dangereux ou
dangereux, dinstallations collectives de traitement des eaux usées d'origine domestique gu
industrielle sera soumise a I"avis d'un hydrogéologue agréé.

p9- Le comblement d'excavations par des déchets inertes sera soumis 3 I"avis d'un hydrogéologue
agras,

p10-Les nouvellas installations de stockage d'hydrocarbures, de produits chimigques ou d'eaux usdes
seront soumises al'avis d'un hydrogéologue agréé. L'étanchéité des cuwves existantes sera vérifide.
Le stockage sera réalisé dans le respect de la réglementation en vigueur (mise an rétention,
double enceinte, alarme de détection de fuite, etc.).

Pressions domestiques des particuliers ou assimilées

pl- L'uvsage des produits d'entretien et de traitement en extériewr devra se faire dans le respect des
maodes d'emploi des produits utilisés.

pZ- Le bon état des dispositifs d'assainissement et de stockages d'hydrocarbures des constructions
et installations existantes devra éure surveillé et vérifig.

p3- L'acceptabilité du mode d'assainissement des rones canstructibles définies dans les documents
d'urbanisme sera wérifiée (raccordement au réseau, prise en compte des eaux pluviales, modalité
de vérification de 'étanchéité des réseaux d'eaux usées, etc.).

p4- La possibilité ou non de créer des sous-sols dans les zones définies comme constructibles devra
dtre virifide,

Activitéds diverses
p5- La création de nouveaux puits, forages, pidzométres, est soumise & Favis d'un hydrogéologue
agrée, Les puits existants devront &tre déclards en mairie, conformément & la réglementation, Iis
devront étre munis d'une margelle et d'un systéme de fermeture empéchant tout déversement.

pB- Tout déversement (ou fuite) accidentel (accident de transporteur, défaut d'étanchéité de
réservoir, etc.) de produits pouvant porter atteinte 3 la qualité des sols ou des eaux
{hydrocarbures, fioul, produits chimiques, etc.) devra Btre immeédiatement signalé & I'EPT Paris
Terre d'Envol &t faire I'objet d'une déclaration & 'administration en charge de la Police de I'Eau.
Les sols éventuellement souillés devront &tre rapidement évacuds vers une filigre de traitement
adaptée & leur état et les éventuelles installations en cause devront étreé remises en état
d‘étanchéité ou démanteldes.

p7- Les points d'eau superficielle ou souterraine contaminés ou exposés i des pollutions devront &tre
supprimés,

pl- L'extension des cimetiéres existants peut 8tre envisagée si les nouvelles inhumations sont
réalisées en caveau étanche.

p9- Les nouvelles implantations de camping, de stationnement de camping-car ou de véhicules
assimilés ouw d'aire d'accueil sont soumises a 'avis d'un hydrogéologue agréé.

Article 4-4 ; Alerte pollution ccidantalle
Les industriels ou tout responsable d'établissement [guelle que soit le type d'activité) informent
systématiguement en cas de pollution sur le sol, FEPT Paris Terres d'Envel, la préfecture, Fadministration

en charge de |3 Police de 'Eau et I'ARS.



TITRE N ; CONDITIONS DE PRODUCTION D'EAU POTABLE

ARTICLE 5 : AUTORISATION DE TRAITEMENT ET DE DISTRIBUTION DEAL POTABLE

L'EPT Paris Terres d'Envol est autorisé b réaliser le traitement de I'eau prélevée sur le forage « F11 s du
Blanc-Mesnil et 3 mettre en distribution I'eau potable produite.

ARTICLE 6 : TRAITEMENT DES EAUX DESTIMEES A LA COMNEOMMATION HUMMAINE
La capacitd maximale de production d'eau potable est de 400 m'fh.

Le débit d'exploitation de I'ouvrage est de 400 mi/h durant 17hfj avant remplacement du forage « F10»,
et durant 10h/] aprés remplacement du forage « F10 «.

La preduction d'eau journaliére maximale est d'environ 9 600 m?, soit 2 500 000 m"/an.
La filitre de traitement ne comporte qu'une étape de désinfection au chlore gazeux. L'eau traitde est
stockée dans deux réservoirs enterrés de 1250 m* chacun, avant d'&tre distribede 5 travers e rdseau

d'alimentation en eav potable de la ville.
L'EPT Paris Terres d'Envol, bénéficiaire du présent arrété, informera le préfet de tout projet de

madification des installations de production et de distribution et/ou de la filigre de traitement.

ARTICLE 7 : CONTROLE SANITAIRE

L'EPT Paris Terres d'Enveol se sournet au contrdle sanitaire conformément & "article R.1321-15 du code de
la santé publique. Celui-ci consiste en la réalisation de prélévements et d'analyses réalisés par un
laboratoire agréé par le ministére chargé de la santé et mandaté par le préfet de la Seine-Saint-Denis.
Conformément aux dispositions du code de la santé publique, des analyses complémentaires peuvent
étre réalisdes b la demande du préfet.

ARTICLE B : QUALITE DES EAUX DRUTES ET EALUX TRAITEES
Les eaux brutes et les eaux traitées doivent respecter les exigences de gualité conformément & la
réglementation relative aux limites et références de qualité (arrété du 30 décembre 2022 modifiant
I'arr&té du 11 janvier 2007 4 la date de signature de I'arrété préfectoral).

Dans le cadre de l'auto-surveillance, FEPT Paris Terres d'Enwol surveille la qualité de ces eaux, et en
particulier s'assure de I'efficacité du traitement.

ARTICLE 9 : SECOURS INTERNE A LA PERSONME RESPOMSABLE DE LA PRODUCTION ET DE LA DISTRIBUTION D'EAU POUR
L"ALIMENTATION

L'EPT Parig Terres d'Envol peut &tre amené & utiliser les interconnections entre différentes unités de
production et les intercemmunications avec d'autres distributeurs d'eau.

Ces volumes d'échange sont consignés dans un bilan annuel transmis & I'administration en charge de la
police de Meaw et 3 'ARS |le-de-France.,

L'EPT Paris Terres d’Envol devra transmettre a I'ARS lle-de-France |a mise & jour de la liste exhaustive des
wnitds de production pour lesquelles une alimentation en eav est possible par intercannexion et
intercommunication en tant que de besoin. Cette mise 3 jour doit se faire dans un délai d'un mols aprés
la notification de I'arrété préfectoral, puis annuellement.



ARTICLE 10 : ARRET DEXPLOITATION
L'EPT Paris Terres d'Envol informera I'ARS Ile-de-France et le service en charge de |a police de I'eau des
périodes d'arrét significatives (arrét de plus de 28h) dans les meillevrs délais

Paur les arréts prévisibles (maintenance, atc.), un programme annuel devra étre établi, afin de permeattre
une coordination des capacités de production entre les différentes usines d'eauv potable pouvant
alimenter le secteur habituelfement desservi par le forage, et communigqué pour information a PARS lle-

de-France,

ARTICLE 11: MODIFICATION D EXFLOITATION

Toute modification apportée par 'EFT Paris Terres d'Enval, & l'installation ou a 'usage de 'eau &t de
nature & entrainer un changement notable des conditions d exploitation devra étre portée, au préalable,

# la connaissance du préfet de la Seine-Saint-Denis,

ARTICLE 12 : POLLUTIONS AVEREES ET RISQUES DE POLLUTION
En complément de I"article R.1321-25 du code de la santé publigue, le bilan de fonctionnement doit
contenir :

[} wn inventaire, similaire & celyl rdalisé dang le cadre dy dossier de demande d'autorisation de
traitement et de mise en distribution d'eau potable, comportant le nombre d'événements relatif 4
des pollutions accidentelles et volontaires avérées (alertes), lewr origine (industrielle, incendies, ),
les polluants incriminés ainsd gue leur conséquence sur la filiére (modification, arrét, ) ;

[2} 1a liste des incidents d'exploitation (dysfonctionnemeant filiére, pannes, ..) de I'usine en tant que de
besain.

Ces informations seront transmises a une fréquence annuelle a 'ARS lle-de-France, au service en charge

da la police de I'eau et & la préfecture de la Seine-5aint-Denis.

Par ailleurs, I'EPT Paris Terres d’Envol est tenu de porter sans délai a la connaissance de I'ARS et de la

préfecture de fa Seine-Saint-Denis tout avénament pouvant aveir des conséguences sur fa gualité de

I'eau distribude,

En outre, un inventaire des sources potentiefles de pollutions accidentelles dans les pénmétres de
protection immédiate et rapprochdés a dté présentd dans e cadre du dossier de demande d avtonsation
de traitement &t de mise en distribution d'eau potable. Cet inventaire sera mis a jour et communigué
tous les 3 ans au service en charge de |a police de l'eau, & I'ARS lle-de-France et a la préfecture de la

Semne-Saint-Denis.

ARTICLE 13 : BRusT

Le fonctionnement des Instaliations présentes sur le site du forage « F11 » ne devra générer aucune géne
au voisinage et respectera les réglementations relatives d'une part aux installations classées pour la
protection de I'environnement (ICPE) et d'autre part & la lutte contre |es bruits de voisinage.

TITRE Ui : GENERALITES

ARTICLE 14 : DELAIS ET VOIES DE RECOURS
Le présent arrété peut faire 'objet d'un recours gracieux avprés de monsieur le préfet de la Seine-Saint-
Denis.



L'absence de réponse dans un délal de deux mois vaut décision implicite de rejet.

Le présent arrdté peut également Faire l'objet d'un recours hidrarchique auprés de la ministre chargée
de la santé (Direction générale de la santé- EA 2- 14, avenue Dugquesne, 75350 Paris 07 5P). L'absence de

réponse dans un délai de deux mois vaut décision implicite de rejet.

Un recours contentieux peut étre déposé auprés du tribunal administratif (tribunal administratif de
Montreuil, 7 rue Catherine Puig, 33100 Montreuil), également dans le délai de deux mois 4 compter de la
notification, oy dans le délal de deux mois & partir de la réponse de 'administration si un recours
administratif a été déposé. La juridiction administrative compétente peut aussi &tre saisie par
l'application Télérecours citoyens accessible & partir du site www.telerecours. fr,

ARTICLE 15 : NOTIFICATION ET iNSERTION DANS LES DOCUMENTS D URBANISHE

Le présent arrété est transmis a FEPT Paris Terres d'Envol en vue de la mise en ceuvre des dispositions de
cet arrété qui le concernent, de la notification sans délai des extraits qui les concernent aux propridtaires
ou ayant droits des parcelles concernées par les périmétres de protection, de sa mise & disposition au
public. L'EPT Paris Terres d'Envol transmet également le présent arrété au maire du Blanc-Mesnil pour
affichage en mairie pendant une durde d'au moins 2 mois. L'ARS lle-de-France notifie le présent arréte
d la mairie du Blanc-Mesnil, a I'Etablisserment Public Territorial « Paris Terre d'Envol » pour Fannexer aux
documents d'urbanisme dont la mise & jour doit &tre effective dans wn délai maximum de 3 mois aprés

la date de signature.

L’EPT Paris Terres d'Envol transmet & I'ARS lle-de-France dans un délai de 6 mois aprés la date de la
signature du présent arrdété, une note sur I'accomplissement des formalitds concernant la notification
aux propriétaires des parcelles concerndes par le périmétre de protection rapprochée,

ARTICLE 165 : EXECUTION ET PUBLICATION
Le préfet de la Seine-5aint-Denis, le directeur géndral de 'Agence Régionale de Santé lle-de-France, le
président de I'EPT « Paris Terres d'Envol », le maire du Blane-Mesnil, sant chargés, chacun en ce quile
concerne, de ['exécutian du présent arrété qui sera publié aux Recueils des Actes Administratifs de |a
préfecture de la Seine-Saint-Denis at qui sera affiché dans les mairies concernées.




PREFET Agence régionale de santé
DE LA SEINE- Département Santé environnement
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ARRETE INTER-PREFECTORAL N* 2024-4190 DU 30 OCTOBRE 2024

Portant

Déclaration d'utilité publique de Finstauration des périmétres de protection du forage « F13 » (Ader)
et des installations assocides av Blanc-Mesnil (33 150)

Autorisation d'utiliser de I'eau en vue de la consommation humaine pour la production et la
distribution par un réseau public

LA PREFETE DELEGUEE POUR L"EGALITE DES CHANCES
PREFETE DE LA SEINE-SAINT-DEMIS PAR INTERIM

Chevaller de la Légion d'hanneuwr
Chevalier de I'Qrdre National du mérite

LE PREFET DU WAL D'OISE

Chevalier de |"Ordre National du meérite
Chevalier de la Légion d’honneur

Yu le dicret du président de la République du 15 décembre 2021 nommant Mme Isabelle PANTEBRE, préfére
déléguée pour I'égalitd des chances auprks du préfet de la Seine-Saint-Dends ;

wu le décret du président de la République du 9 mars 2022 portant nomination de Monsieur Philippe Court,
préfet du Val d*Oise (hors classe) ;

vu le décret du président de la République du 16 mars 2022 portant nomination de Madame Cécile
RACKETTE, sous-préfigte chargée de mission auprés du préfet de la Seine-5aint-Denis |

W Farritd Vo Parrdté n*2024-3936 du 24 octobre 2024 portant délégation de signature de Mme [sabelle
PANTEBRE, préfete déléguée pour Pégalité des chances, préféte de la Seine-Saint-Denis par intérim, au
profit de Mme Cécile RACKETTE, sous-préféte chargée de mission auprés du préfet de la Seine-Saint-
Dwenis, secrétaire géndrale adjointe chargée de Marrendissement chaflieu ;

Wi le décret du président de la République du 16 septembre 2022 portant nomination de Madame Laetitia
CESAR-GIORDANI en qualité de secrétaire générale sous-préféte de la préfecture du Val d'Oise ;

wu Parrété DCAT n® 2023-54 du 20 septembre 2023 donnant délégation de signature § Madame Laetitia
CESARIGIORDANI, seerétaire géndrale sous-préféte de la préfecture du Val d'Dise ;

Wi le code de la santé publigue et notamment les articles L.1327-1 5 L1327-10, L1321 et sulvants et L 132414
BL1324-4:

wu ke code de 'expropriation pour causa dutilité publique, notamment les articles B.11-3 5 1114 ;
vu e code de Furbanisme ;
VU Farrété préfectoral modifié du 34 décembre 1580 portant réglerment sanitaire départemental ;

Vu le décret n*2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, 3 Forganisation et & I'action
des sarvices de I'Etat dans les régions et dans les départements

VU e décret n® 2010-687 du 24 juin 2010 modifié relatif & l'organisation et aux missions des services de I'Etat
dans la région et les départements d'lle-de-France ;



Vi le décret n*2022-1720 du 29 décembre 2022 relatif & la sécurité sanitalre des eaux destindes & la
consommathon humaine et sa4 arrdétds d'application du 30 décembra 2022, dont Farrkod relatif aus Bmives
at rdfdrances de qualité des eaux brutes et des saux destindas § la consommation humaine |

v Farrété du 20 juin 2007 relatif b la constitution du dossier de demande d'autorisation d'utilisation d'eau
destinge i |a consommation humaine mentionnée avx articles R.3216 3 R132112 et B1321-42 du Code de
la santé publigue ;

wu I'arrdté du 23 mars 2022 du préfet de région dile-de-France, coordonnateur du bassin Seine-Normandie,

approuvant le schéma directeur d'aménagement et de pestion des esux (SDAGE]) du bassin de Is Seine et
des cours ofitiers normands et arrdtant le programme pluriannuel de mesures powr |3 période 20022-2027 ;

wu la demande de I'établissement public territarial Pars Terres d'Ervol en date du 29 décembre 2022 relative
A la déclaration d'utificé publigue des périmétres de protection dw forage « FI3 » et & "autorisation de
distribuer de Peaw;

vu e rapport de 'ydrogéalogue agréd en matiére dhygidne publique, relatif & Finstauration des périmétres
de protection en date du & décembre 2027 ;

vu Farrétéd inter préfectoral n*2024-1267 du 25 awvril 2024, portant ouverture de lenguite publigue unigue
relative & Finstavration des périmétres de protection avtour des forages « F11 » et « F13 », & la demande
d'autorisation de la filikre de traitement de Peaw associéde et a la demands d'autorisation environnemantale
présentée par 'établissement public territorial Paris Terres d'Envol, au titre des articies L1811 et suivants
du Code de "environnement, concarnant |a régularisation administrative de ces forages destinée 3 la

congammation humains ;
v les rdsultats de Fenguéte publigue qui s'est déroulée du 3 juin 2024 au 2 juillet 2024 ;

Vu le rapport et lag conclusions due commissaire angqudteur en date du 30 juillet 2024 ;
LLl

Favis favorable émis par le consel déparmemental de Venvironnement et des risgues sanitaires ef
technologiques du département de la Seine-Saint-Denis en date du B octobre 2024 ;

vu Favis favorable émis par le conseil départemental de Fenvironnement et des risques sanitalres et
technologiques du département du Val d'Oise en date du 17 octobre 2024 |

COMSIDERANT le décret du Président de la République dy 10 octobre 2024 portant namination de M, Jacques
WITKOWSKI, préfet de la région Grand Est, préfet de |a zone de défense et de sécurité Est, préfet du Bas-Rhin ;

CONSIDERANT l'absence da préfet de la Seine-Saint-Denis & compter du 28 octobre 2024 ;

COMSIDERANT Fintérim de droit exercé par Mme Isabelle PANTERBRE, préféte délégude pour I'égalité des chances

& compter du 28 octobre 2024 ;

CONSIDERANT que les besoins en eau destinée i la consommatson humaine desservis par be forage « F13 » du Blane-
Mesnll et 323 instaliations assocebes dnoncds b Fappul du dossier sont justifids ;

CONSIDERANT qu'il v a liew de mettre en conformité avec la ldgislation les installations de production et de
distributhon des esux destindas b la consommation humalne ;

COMNSIDERANT que les installations sont compatibles avec le schiéma directeur d'aménagement et de gestion des
eaux du bassin de la Seine et des cours d'eaw obtiers normands, ains que e plan de gestion des risgques dinondation
du bassin Seine-Mormandie en vigueer

SUR PROPOSITION du directeur général de I"agence régionale de santé d'lle-de-France, du secrétaire
général de la préfecture de la Seine-Saint-Denis et de la secrétaire générale de la préfecture du Val

d"Chse :

ARRETE

ARTHCLE 1: BENEFICIARE ET OBJIT DE L'ARRETE

L'établissement public territorial (EPT) Paris Terres d'Enwol, responsable du forage «Fl3» et des
installations associées, béndficiaire de I'arrété, dans les conditions fixées par la réglementation en
vigueur conformément aux éléments techniques figurant dans le dessier de demande d'autorisation et



les pidces annexes et en tout ce qui n'est pas contraire aux dispositions du présent arrété, est autorisé &
exploiter |a filitre de production d'eau potable du forage « F13 =,

Le présent arrété déclare également d'utilité publigue les périmétres de protection immédiate et
rapprochée du forage « F13 » et des installations assocides,

En cas de vente de la parcelle, du forage ou des installations associées, 'ensemble des autorisations sera
transféré aulx) nouveaw(x) béndficiairas).

TITREI.PERIMETRES DE PROTECTION

ARTICLE 2 : DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE

Est déclarde d'utilité publique selon les spécifications portées aux articles 3 et 4 ci-aprés la création des
périmétres de protections immédiate et rapprochée du forage « F13 = et des installations assocides, de
FEPT Paris Terres d’'Envol, situds au Blanc-Mesnil,

Ces périmétres s'étendent conformément aux indications du plan joint en annexe au présent arrété,

ARTICLE 3 : PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE [PR1)

irmi P I’
Le périmétre de protection immédiate correspond & la parcelle suivante: 415 - section AB sur la
commune du Blanc-Mesnil.

Cette parcelle, dont Pentrée est située 14 rue Ader surla commune du Blanc-Mesnil &n Seine-5aint-Denis,
&5t sous [a responsabilité de de 'EPT Paris Terres d"Envol (voir plan en annexe). Elle a une superficie
approximative de 2 960 m?.

Ce périmétre correspond & I'étendue de la parcelle ol se situent la chambre contenant la téte de puits,
le bitiment de traitement, un transformateur ainsi qu'un groupe électrogéne et le réservoir & fioul
associé (450 L).

Forage Coordonnées BS5S | Coordonndes Lambert 53 N*® parcelle
F13 01834AM47/F13 X : 859 570
g”‘f"xbr 110m) | BSSO0ONMUP Y6872 816 AB 415

Localisation du forage

article 321 fictions lié PPl
it- Toute activité, toute circulation, toute construction, tout stockage ou dépdt non nécessaire &
I'exploitation ou I'entretien des installations de production d'eau potable est proscnit.
i2- Aueun ouvrage supplémentaire ne peut 8tre réalisé, sauf autorisation préfectorale préalable. Les
ouvrages remplacants le puit actuel sont autorisés aprés déclaration et autorisation au titre da la
loi sur I'Eau et aprés avis d'un hydrogéologue agréé.
i3- Aucune infiltration directe d'eau superficielle ne devra étre possible au niveau de la téte da forage.
i4- L'utilisation d'engrais, de produits phytosanitaires, pesticides ou de tout autre produit biocide
ainsi que le salage sur 'ensemble du site sont interdits dans le périmétre, méme dans le cadre de
Fentretien de celui-ci. L'entretien doit étre manvel ou mécanique, et les coupes doivent Btre

retirées du site,
i5= Tout épandage ou déversement est interdit.



Article 3-3 : P itions lis PRI

pl- La parcelle du PPI doit rester en pleine propriété du gestionnaire qui s’assurera de sa propretd
permanente et de son entretien régulier.

p2- Le périmétre doit dtre fermé par une clbture équipée d'un portail fermant a clé. La cléture et le

portail respectent au moins 2 métres de hauteur par rapport au sol. L'accés au PP est contrdié
Bt restreint aux personnes mandatées par le gestionnaing et son exploitant.

p3- Le périmétre de protection est équipé d*un dispositif anti intrusion avec alarme op#érationnel.

p4- Le PPl doit &tre protégé par un systéme de surveillance permanent afin d’assurer lintégrité des
installations et la protection de la ressource.

p5- Le puit doit étre cldturé ou équipé de maniére a éviter I'accés des véhicules av-dessus de sa téte,
Il doit Btre verrouillé & I'aide d'un systéme qui le rende inviclable et il doit également &tre muni
d'un systéme d'alarme anti-intrusion relié & un dispositif d*astreinte opérationnel 24hf24.

p6- Les installations d'exploitation (locaux souterrains d'accés aux puits, chambre des vannes,
réservoirs, etc.) doivent &tre verrouillées et munies d'un systéme d'alarme anti intrusion relié a
un dispositif d'astreinte opérationnel 24h/24.

p7- Le sol autour de 'ouvrage doit étre étanche sur un rayon d’au moins 2 métres centré sur le tubage
du forage av moyen d'une dalle bétonnée présentant une pente vers l'extérieur de la téte du
forage.

pB- Les voies de circulation sont entretenues et maintenues libre d'accés.

p8- Les aires de stationnement des wéhicules et les aires de dépotage se situent sur des zones
réservées, qui sont éguipdes d'un systéme de récupération des eaux de ruissellement relié au
réseau collectif d'assainissement,

p10-Les volumes de produits de traitement stockds sur | site doivent correspondre seulement aux
quantités nécessaires au traitement de 'eau. Les résidus de traitement ne doivent pas étre
stockés dans ce périmétre mais faire I'objet d'une gestion spécifique.

p11- L'utilisation d'engrais, de produits phytosanitaires, pesticides ou de tout autre produit biocide
ainsi que le salage sur 'ensemble du site sont interdits dans le périmétre, méme dans le cadre de
Fentretien de celui-ci. L'entretien doit &tre manuel ou mécanigue, et les coupes doivent étre
retirdes du site,

p12-Le stockage des autres produits potentiellement polluants indispensables a 'exploitation ou aux
installations annexes (groupe électrogéne, transformateur, etc.) sera fait systématiqguement en
cuve étanche adrienne double enveloppe (tout réservoir enterré est proscrt) ou sur bac de
rétention de capacité égale a celle de la cuve. 5i un bac commun est utilisé pour plusieurs cuves,
sa capacité est av moins dgale b celle de la plus grande cuve et elle correspond a au moins 50%
de la capacité totale cumulée de Fensemble des cuves. La cuve (ou le bac) doit étre munie d'un
détecteur de fuite avec alarme reliée au systéme de surveillance de l'exploitation.

p13-Une inspection par caméra sera réalisée & minima tous les 10 ans pour vérifier le bon état général
de I'intérieur du forage.

p14-5l est conservé, la téte du pidzométre (ancien forage « F9 ») doit étre sécurisée et parfaitement
étanche.

p15-Tout projet de conduite souterraine (¢gout, oléoduc, etc.) sera systématiquement soumis a avis
de I'Agence Régionale de Santé lle-de-France. L'étanchéité des conduites déja existantes sur be
site devra &tre contrélée tous les 5 ans. En cas de non détanchéité, il faudra remédier & la fuite

{réparation ou remplacement/inertage de la conduite incriminéa).

p16- Toute nouvelle excavation ou tout nouveau forage sera soumis a I'avis des services administratifs
competents.



p17-Les ouvrages existants dans 'emprise du PPl feront I'abjet d'un suivi par les services de I"état
compiétents, conformément & la réglementation en vigueur, afin de contrdler la qualité de la
ressource et I'état des ouvrages.

p18-Le rebouchage du puit, ainsi que celui de ["ancien forage « F9 » 5'il est inutilisé, devra tre réalisé
dans les régles de I"art. Dans le cas ol celui-¢i est abandonnéd, un protocole sera dtabli avant le
démarrage des travaux et communigqué au service an charge de [a police da I'eau.

ARTICLE 4 : PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE [PPR)

Article 4-1: Délimitation dy PPR
Le périmétre de protection rapprochée, d'une superficle d'environ 56 ha, comprend plus de 340
parcelles (voir plan en annexe) situdes sur

- ledépartement de la Seine-Saint-Denis : communes du Blanc-Mesnil [sections cadastrales AB, AD)

et de Dugny (section cadastrale OJ) ;
le départernent du Val d'Oise : communes de Bonneuil-en-France (sections cadastrales OB, ZA)

et de Gonesse (section cadastrale ZP).

Voies de communication, transport et réseaux assimilés

il- Les nouvelles canalisations enterrées d'hydrocarbures etfou autres produits dangereux sont
interdites. Cette interdiction ne s'applique pas aux ouvrages de dimension individuelle lids aux
habitations existantes, qui doivent &tre en conformité avec la réglementation en vigueur, ni aux
canalisations destinées & Falimentation en eau potable.

i2= Let nouveaux bassins de rétention d'eaux non #tanches sont interdits. Le fonctionnement des
dispositifs de prétraitement [séparateur d'hydrocarbures..) des bassins devra &tre vérifié
réguligrament.

i3~ Les nouveaux fossés ou bassing d'infiltration des maux routiéres ou en provenance d'importantes
surfaces imperméabilisées sont interdites,

i4- L'utilisation de produits phytosanitaires pour le désherbage des zones non agricoles (bas-cotés,
talus, fossés, zones imperméabilisées, voles ferrées, trottoirs...) et interdite. En cas d'utilisation
inévitable, un protocole est mis en place et laissé & disposition des services administratifs.
Pressions domestiques des particuliers ou assimilés
i5- Les rejets domestiques d'eaux usées dans les puisards sont interdits. Les éventuels puisards
existants seront interdits dans un délai de deux ans.

i5- Les nowveaux puits dinfiltration d'eaux pluviales sont interdits,

i7- Les cuves d'hydrocarbures enfouies simple paroi et les cuves adriennes simple paroi sans
rétention sont interdites. La mise en conformité des installations existantes devra étre réalisde

dans un délai de 3 ans.
Actlvitds diverses
if- La création de cimetibre est interdite,

i9- Les dépbits de déchets Inertes sont interdits.

i10- L'installation de dépdts d'ordures ménagéres ou industrielles, de détritus, de produits
radioactifs et de tous produits et matiéres susceptibles d'altérer la qualité des eaux est interdite.

i1- La création de mares ou d'étangs est interdite.



Article 4-3: P itions Jié PER
Voles de communication, transport et rdseaux assimilds
pl- Les nouvelles canalisations enterrées d'hydrocarbures etfou autres produits dangereux
nécessaires 3 "approvisionnement des structures existantes sont sournises 3 "avis des services de
I'état compétent en matidre de police de I'eau.
p2- Limplantation de nouveaux réseaux d'eaux usées ou pluviales devra suivre la réglementation en
Wigueur.
p3- Les projets de création de nouvelles voies de communication routidres et ferroviaires doivent
étre signalés & I"administration en charge de la police de l'eav. Hs pourront étre soumis a I'awvis
d'un hydrogéologue agréé.
p4- Toutes les nouvelles excavations temporaires ou permanentes d'une profondeur supérieure 12
m seront soumises a l'avis de I'hydrogéologue agréé.
p5- Lors de |a construction ou de |3 modification de Futilisation des voies de communication

(routiéres, ferroviaires..), Fimpact des travaux et de l'vtilisation de produits devra Etre examing
avec attention. Le devenir des eaux de ruissellement des chaussdes ou voies devra étre défini de

maniére b assurer la protection de |a ressource én aau,

P& L'étanchéité de toute conduite souterraine transportant des produits pouvant altérer la qualité
des sols ou des eaux (égout, oléoduc, etc) dewvra #tre contrdlée réguligrement par son
propriétaire ou son exploitant. En cas de dysfonctionnement, la conduite devra &tre rendue
étanche (réparation ou remplacementfinertage de la conduite incriminée).

Activitds industrielles, artizanales, commerciales ou assimildas

p7- Toutes les implantations de nouvelles activités industrielles, artisanales, commerciales ou
assimilées dont e fonctionnement comporte un risgue vis b vis de |a gualité de N'eau du captage
devront &tre signalées aux autorités sanitaires. Elles pourront faire I'objet de prescriptions
particuliéres au titre du code de la santé publique parmi lesquelles la sollicitation de Favis d*un
hydrogéologue agréé, Il en sera de méme pour extension ou le remplacement de bitiments
existants.

pl- L'ouverture ou l'extension de carriéres, de dépdits ou de stockage de déchets non dangensux ou
dangereux, d'installations collectives de traitement des eaux usées d'origine domestique ou
industrielle sera soumise a I"avis d'un hydrogéclogue agréé,

p3- Le comblement d'excavations par des déchets inertes sera soumis a Iavis d'un hydrogéologue
agréé.

pi0-Les nouvelles installations de stockage d*hydrocarbures, de produits chimiques ou d'eaux usées

seront soumises a |'avis d'un hydrogéologue agréé. L'étanchéité des cuves existantes sera vérifide,
Le stockage sera réalisé dans le respect de la réglementation en vigueur (mise &n rétention,

double enceinte, alarme de détection de fuite, etc.),

Prassions domestiques des particulfers ou assimildes
pl- L'usage des produits d'entretien et de traitement en extérieur devra se faire dans le respect des
modes d'emploi des produits utilisés.

p2- Le bon état des dispositifs d'assainissement et de stockages d'hydrocarbures des constructions
et installations existantes devra Btre surveillé et vérifié,

p3- L'acceptabilité du mode d'assainissement des zones constructibles définies dans les documents
d'urbanisme sera wérifide [raccordement au réseaw, prise en compte des eaux pluviales, modalité
de vérification de "étanchéité des réseaux d'eaux usées, etc.).



pi- La possibilité ou non de créer des sous-sols dans les zones définies comme constructibles devra
étre vérifide,

Activitds diverses

p5- La création de nouveaux puits, forages, pidzométres, est soumise & 'avis d'un hydrogédologue
agréé. Les puits existants devront &tre déclards en mairie, conformémaent 2 la réglementation. Ils
devront &tre munis d'une margelle et d'un systéme de fermeture empéchant tout déversement.

pE- Tout déversement [ou fuite) accidentel (accident de transporteur, défaut d'étanchéité de
réservoir, etc) de produits pouvant porter atteinte 3 la qualité des sols ou des eaux
(hydrocarbures, fioul, produits chimigues, etc.) devra &tre immédiatement signalé 3 FEPT Paris
Terre d’Envol et faire I'objet d'une déclaration a I'administration en charge de la Police de I'Eau.
Les sols dventuellement souillés devront &tre rapidement évacués vers une filitre de traitement
adaptée 3 leur état et les éventuelles installations en cause devront &tre remises en état
détanchdité ou démantelées.

p/- Les points d'eau superficielle ou souterraine contaminds ou exposés a des pollutions devront étre
SUpprimeés.

p&- Lextension des cimetidéres existants peut &tre envisagée si les nouvelles inhumations sont
réalisdes en caveau étanche.

p8- Les nouvelles implantations de camping, de stationnement de camping-car ou de véhicules
assimilés ou d'aire d'accueil sont soumnises i 'avis d’un hydrogédologue agréé.

Les industriels ou tout responsable d'établissement (quelle que soit le type d'activité) informent
systématiquement en cas de pollution sur le sol, 'EPT Paris Terres d’Enval, la préfecture, "administration

en charge de la Police de I"Eau et I'ARS.

TITRE I ; CONDITIONS DE PRODUCTION D'EAU POTABLE

ARTICLE 5 : AUTORISATION DE TRAITEMENT ET DI DISTRIBUTION D'EAL POTABLE

L'EFT Paris Terres d’Envol est autorisé & réaliser le traitement de I'eau prélevée sur le forage « F13 » du
Blanc-Mesnll et & mettre en distribution I‘eav potable produite.

ARTICLE & : TRAITEMENT DES EAUX DESTINEES & LA CONSOMMATION HUMAINE
La capacité maximale de production d'eau potable est de 400 mYh.

Le débit d*exploitation de I"ouvrage est de 300 m*/h durant 15hfj. Aprés remplacement du forage « F10 »,
le pompage s'effectuera durant 10hfj 3 300 mi/h.

La production d'eau journaliére maximale est d'environ 8 000 m®, soit 1 600 000 mYan.

La filiére de traitement comporte les étapes suivantes :

#  Désulfurisation de Meau par pulvérisation (sans ajout de réactif).

* Désinfection au chlore gazeux.
L'eau traitée est stockée dans deux réservoirs enterrés de 1250 m? chacun, avant d'dtre distribude 3
travers le réseau d'alimentation en eau potable de la ville.

L'EFT Pans Terres d’Envol, bénéficiaire du présent arrétéd, informera le préfet de tout projet de
madification des installations de production et de distribution et/ou de la filitre de traitement,



ARTICLE 7 : CONTROLE SAMITAIRE

L'EPT Paris Terres d'Envol se soumet au contrdle sanitaire conformément & Farticle R.1321-15 du code de
la santé publigue. Celui-ci consiste en la réalisation de prélévemnents et danalyses réalisés par un
laboratoire agréé par le ministére chargé de la santé et mandaté par le préfet de la Seine-Saint-Denis.
Conformément aux dispositions du code de la santé publique, des analyses complémentaires peuvent
dtre réalisdes b la demande du préfet,

ARTICLE 8 : QUALITE DES EAUX BRUTES ET EAUX TRAITEES

Les eaux brutes et les eaux traitdes doivent respecter les exigences de qualité conformément & la
réglementation relative aux limites et références de qualité (arrété du 30 décembre 2022 modifiant
Farrété du 11 janvier 2007 & la date de signature de "arrété préfectoral).

Dans le cadre de I'auto-surveillance, FEPT Paris Terres d'Envol surveille la qualité de ces eaux, et en
particulier s"assure de I'efficacité du traitement,

ARTICLE 9: SECOURS INTERNE A LA PERSONNE RESPONSABLE DE LA PRODUCTION ET DE LA DISTRIBUTION D'EAY POUR
LALIMENTATION

L'EPT Paris Terres d'Envol peut &tre amend 3 utiliser les interconnections entre différentes unités de
production et les intercommunications avec d'autres distnibuteurs d'eau.

Ces volumes d'échange sont consignés dans un bilan annuel transmis & Madministration en charge de [a
police de 'eau et 3 'ARS lle-de-France.

L"EPT Paris Terres d’Envol devra transmettre a PARS lle-de-France la mise b jour de la liste exhaustive des

unités de production pour lesquelles une alimentation en eau est possible par interconnexion et
intercommunication en tant gue de besoin. Cette mise 3 jowr doit se faire dans un délai d'un Mois apriés

la notification de 'arrété préfectoral, puis annuellement.

ARTICLE 10 : ARRET D'EXPLOITATION

L'EPT Paris Terres d’Envol informera I'ARS He-de-France et le service en charge de la police de I'eau des
périodes d'arrét significatives [arrét de plus de 24h) dans les meillewrs délais,

Pour les arréts prévisibles (maintenance, etc ), un programmi annuel devra étre établi, afin de permettre
une coordination des capacités de production entre les différentes usines d'eau potable pouvant
alimenter le secteur habituellement desservi par le forage, et communigué pour information a 'ARS lle-
de-France,

ARTICLE 11 : MODIFICATION D'EXPLOITATION

Toute modification apportée par I'EPT Paris Terres d’Envol, & IYinstallation ou & 'usage de I'eau et de
nature 3 entrainer un changement notable des conditions d'exploitation devra étre portée, au préalable,
& la connaissance du préfet de |a Seine-Saint-Denis.

ARTICLE 12 : POLLUTIOMS AVEREES ET RISQUES DE POLLUTION

En complément de l'article R.1321-25 du code de la santé publique, le bilan de fonctionnement doit

contenir

[1} un inventaire, similaire & celui réalisé dans le cadre du dossier de demande d'avtorisation de
traiterment et de mise en distribution d'eau potable, comportant le nombre d'éwénements relatif 3
des pollutions accidentelles et volontaires avérées (alertes), leur origine (industrielle, incendies, _),
les polluants incriminés ainsi que leur conségquence sur |a filiére (modification, arrét, ..);



[2]- Ia liste des incidents d'exploitation (dysfonctionnement filitre, pannes, ..) de l'usine en tant que de
besoin.

Ces informations seront transmises & une fréguence annuelle 3 I'ARS lle-de-France, au service en charge

de la police de I"'eau et & la préfecture de la Seine-Saint-Denis.

Par ailleurs, I'EPT Paris Terres d’Envol est tenu de porter sans délai & la connaissance de I'ARS et de la
préfecture de la Seine-Saint-Denis tout événement pouvant avoir des conséquences sur la qualité de
I'eau distribude.

En outre, un inventaire des sources potentielles de pollutions accidentelles dans les périmétres de
protection immédiate et rapprochée a été présenté dans le cadre du dossier de demande d'autorisation
de traitement et de mise en distribution d'eau potable. Cet inventaire sera mis & jour et communiqué
tous les 3 ans au service en charge de la police de I'eau, & FARS lle-de-France et 3 la préfecture de la

Seine-Saint-Denis.

ARTICLE 13: Bruit

Le fenctionnement des installations présentes sur le site du forage « F13 » ne devra générer aucune géne
au voisinage et respectera les réglementations relatives d'une part aux installations classées pour la
protection de I'environnement (ICPE) et d'autre part 4 la lutte contre les bruits de voisinage.

TITRE Il : GENERALITES

ARTICLE 14 : DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours gracieux auprés de monsieur le préfet de |a Seine-5aint-
Denis.

L'absence de réponse dans un délai de deux mois vaut décision implicite de rejet.

Le présent arrété peut également faire I'objet d'un recours hiérarchique auprés de la ministre chargée
de |a santé (Direction générale de la santé- EA 2- 14, avenue Duquesne, 75350 Paris 07 5P). L'absence de
réponse dans un délai de deux mois vaut décision implicite de rejet.

Un recours contentieux peut étre déposé auprés du tribunal administratif (tribunal administratif de
Montreuil, 7 rue Catherine Puig, 93100 Montrevil), également dans le délai de deux mois a compter de la
natification, ou dans le délai de deux mois & partir de la réponse de |'administration si un recours
administratif a été déposé. La juridiction administrative compétente peut aussi &tre saisie par
I'application Télérecours citoyens accessible & partir du site www.telerecours.fr.

ARTICLE 15 : NOTIFICATION ET INSERTION DANS LES DOCUMENTS D'URBANISME

Le présent arrété est transmis & I'EPT Paris Terres d’Envol en vue de la mise en ceuvre des dispositions de
cet arrété gui le concernent, de la notification sans délai des extraits qui les concernent aux propridtaires
ou ayant droits des parcelles concerndes par les périmétres de protection, de sa mise 3 disposition au
public. L'EPT Paris Terres d’Envol transmet également le présent au président de la communauté
d'agglomération « Roissy Pays de France », aux maires du Blanc-Mesnil, de Dugny, de Bonneuil-en-France
et de Gonesse pour affichage en mairie pendant une durée d'au moins 2 mois. L'ARS lle-de-France notifie
le présent arrété aux mairies du Blanc-Mesnil, de Dugny, de Bonnevil-en-France et de Gonesse, 3
I'Etablissement Public Territorial « Paris Terre d'Envol » et 3 la communauté d'agglomération « Roissy
Pays de France » pour |'annexer aux documents d'urbanisme dont la mise & jour doit &tre effective dans

un délai maximum de 3 mois aprés la date de signature.
L'EPT Paris Terres d'Enwol transmet 3 I'ARS lle-de-France dans un délai de 6 mois aprés la date de la
signature du présent arrété, une note sur I'accomplissement des formalités concernant la notification
aux propriétaires des parcelles concerndes par le périmétre de protection rapprochée.
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ARTICLE 16 : EXECUTION ET PUBLICATION
Le préfet de la Seine-Saint-Denis, le préfet du Val d"Oise, le directeur péndral de "Agence Régionale de
Santé lle-de-France, le prhidmt de I'EPT « Paris Terres d'Envel =, le maire du Blanc-Mesnil, l& maire de
Dugny, le maire de Bonneuil-en-France, le maire de Gonesse sont chargés, chacun en ce qui le concermne,
de l'exécution du présent arrdeéd qui sera publié aux Recueils des Actes Administratifs de la préfecture
de la Seine-Saint-Denis et de la préfecture du Val d'Oise et qui sera affiché dans kes mairies concermdes.

Le préfet de la Seine-Saint-Denis Le préfet du Val d'oise
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NOTES TECHNIQUES D’ALIMENTATION EN EAU
POTABLE DES 5 COMMUNES DU SEDIF

PLUi approuvé en Conseil de Territoire en date du 07 juillet 2025

PLAN LOCAL D’URBANISME INTERCOMMUNAL



NOTE RELATIVE A LA SITUATION GENERALE DE
L'ALIMENTATION EN EAU DE LA COMMUNE DE SEVRAN

La commune de Sevran est alimentée en eau par e réseau du Syndicat des Eaux d'lle-de-France (SEDIF),
dont Fexploltation esi confige 4 Veolia Eau d'lle-de-France.

Eléments statistigues au 31 décembre 2023

La superficie esl de 730 ha.

La population est de 52 002 habétants,

Le nombre d'abonnés est de 7 242,

La consammation de la commune a été, au cours de 'année, da 2 475 731 m?.

L& lindaire de canalisations est de 92 km,

tion r et ta ra

La commune de Sevran est délimitée au Nord-Est par la commune de Villepinte, a8 'Ouest et au Nord-Ouest
par la commune d*Aulnay-sous-Bois au Sud par la commiune de Livry-Gargan

Son altitude, comprise enfre les coles 46 et 66 métras, [ui permet d'atre alimentée en eau par le réseau de
18 dldvation' uniquement.

Nature et provenance de I'eau distribuée

L'eau distribuée & Sevran est de 'eau de Marne, traitée pour répondre & la réglementation sanitaire, Elle
provient de Fusine de production d'eau potable de Neuilly-sur-Marne/MNoisy-le-Grand, dont la capacité
maximale de production est de 600 000 m¥jour. Cetle usine a produit en 2023 un volume moyen de
323 462 mjour, avec une pointe 4 394 498 m®,

De plus, un secours peut &fre assurd par :

- l'usine de production d'eau potable de Cholsy-le-Roi, dont la capacité maximale de production est de
600 000 m¥jour. Cette usine a produit en 2023 un volume moyen de 278 846 mfjour, avec une
painte & 373 876 m?,

l'usine de production d'eau potable de Méry-sur-Qise, dont la capacité maximale de production est
de 340 000 mfjour. Cette usine a produit en 2023 un volume moyen de 153 8901 m¥fjour, avec una
pointe & 194 376 m?.

Composition du réseau

En raison de sa situation géographique et de sa morphologie, la commune de Sevran est alimentée par un
réseau uniguament.

Réseau de 1% dlévation' = NEUIL124 — NP2 124 :

La pression dans ce réseau est équilibrée par les réservoirs semi-enterrés de Monireuil (capacite
185 500 m?, cole trop-plein® 124 m),

1 gt s ch 7%= diliivalion osd Un pdsean alimentd par i pompapes Swccessils depins Rusing o poduction
¥ pivaraur pidipométigue e hidanique, per mppan s miveau de la mer; qulatiaindrail Fasu e Mgime sltiqos
1 [ b frop-plein un adservolr sl in cale desy masimale ponvant dlra alteinds dans ko rsenaoir

NE ! Lo nop des Meeaus pidaamdfioues comprand e nvaod pdzamdingie meckms, & sevolr s cofa top-ploin oy ssnaor
avac haqon § esh o dqolie.
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Plusieurs canalisations de transport (feeders) parcourent la commune |

Une conduite de 800 mm de diaméfre traverse la commune du nord au sud en provenance de
lusine d'Aulnay-sous-Bois. Elle emprunte 'allée Kifian, puls successivement la rue Léon Bourgeois,
3 rue Henri Becquerel, avant de bifurquer avenue Hector puis rue du 23 saptembre, rue Edouard
Sylvestre avant de sortir de la commune par Favenue de Livry.

- Une conduite de 400 mm de diamétre partant de la condulte de 600 mm traverse la rue Gabriel Péri
et lallée des Lilas pour rejoindre une conduite de 300 mm de diamétre.

La distribution est assurée par des conduites dont les diamétres s'échelonnent de 60 & 300 mm.

Renforcement et extension du réseau

Dans le cadre des dispositions prévues par les articles 46 et 47 de la Lol n® 2000-1208 du
13 décembre 2000 relative & la solidarité et au renouvellement urbains telles que modifites par la Loi
n* 2003-500 du 2 juillet 2003 wbanisme et habitat, des participations aux frais dextension et da
renforcement du réseau public de distribution d'eau potable pourront détre réclamées dans les eonditions
prévues par les arlicles L 332-11-1 et L 332-11-2 modifiés du Code de 'Urbanisme.

Les renforcements de réseaux se feront au fur et & mesure du developpement du programme de
construction. lis tiendront compte des capacités qui sont actuellement suffisantes pour assurer les besoing
domestiques, industriels et commerclaux de la commune, de la défense contre Fincendie ainsi que du
schiéma da distribution d'eau potable du SEDIF.

Termrai voies publ ersés par de llzations d'e métra im

Une canalisation de 600 mm de diamétre traverse les parcelles figurant sur la  liste
ci-dessous el sur le plan du réseau au 1/50008me

Liste ings hors vai lhgiies trave r Line
can d'eai de diamétre
Eﬁamé_t[g_q'e la canalization 7_ Adresse de |a propriégté Reéférences cadastrales
Passage au-dessus du canal de AT 29
FOurcg P.K. 14,240 - rue du 23
L Septembre i }
Voles ferrées SNCF. Ligne de La AT 193
| ___Plaine & Hirson. PK 17,581 o )
Avenue Andrd Toutain - Voies Al 302
600 mm farrées SNCF RER B de Paris a
_Rolssy PIC17.444 et
Rue d'Estienne d'Orves _ATH
Avenue Berlioz AT 45
| AS 21,22
Rue Gabriel Péri. Stade Gaston AS 1,18 20
Bussigre, o
Fue Gabrial Pé&ri AS 193 a4 187, 228, 240
AM 174, 229 4 231, 361
Avenue André Toutain { A0 )

Cette liste est donnée 4 titre d'information. Pour tous renseignements complémentaires, 1 convient de
consulter Veolia Eau d'lle-de-France - Tél. 0969 369 900.
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NOTE RELATIVE A LA SITUATION GENERALE DE W
L’ALIMENTATION EN EAU DE LA COMMUNE DU BOURGET

La commune du Bourget est alimentée en eau par ke réseau du Syndical des Eaux d'lle-de-France {SEDIF),
dont Fexploitation est confiée & Veolia Eau d'lle-de-France.

Eléiig tiques au 3 bre 2023

La superficie st de 203 ha.

La population esi de 14 70 habitants.

Le nombre d’abonnés est de 1508,

La consommation de la commune a été, au cours de lannée, de 832 BG4S
Le linéaire de canalisations est de 25,89 km.

Si raphigue raphicu

La commune du Bourget est limitée au nord par la commune de Dugny, a lest par oelle du Blanc-Measnil, au
sud par la commune de Drancy et & 'ouest par celle de La Courneuve.

Son alitude, comprise entre les cotes 38 et 48 métres, lui permel d'éire alimentée en eau par le réseau de
14 gldvation' uniquement.

Hature et provenance de I'eau distribudée

L'eau distribuée au Bourget est de l'eau de Mame, fraitée pour répondre a la réglementation sanitaire. Elle
provient de Fusine de production d'eau polable de Meuilly-sur-Mame/MNoisy-le-Grand, dont la capacité
maximale de production est de 600 000 m¥jour. Celte usine a produit en 2023 un volume moyen de
323 462 mfjour, avec une pointe 4 394 458 m?.

De plus, un secours peut étre assuré par

- Tusine de production d'eau potable de Choisy-le-Rol, dont la capacité maximale de production gal de
600 000 mijour. Cette usine a produit en 2023 un volume moyen de 278 846 mijour, avec une
pointe & 373 876 m?,

- [lusine de production d'eau potable de Méry-sur-Oise, dont la capacité maximale de production est
de 340 000 m¥jour. Cette usine a produit en 2023 un volume moyen da 153 901 mijour, avec une
pointe & 184 376 m™

Com réseau

En raison de sa situation géographique et de sa morphologie, la commune du Bourget est alimantée par un
réseau uniqueiment,

Réseay de 1%+ dlévation' = NEUIL124 — WPz 124 @

La pression dans ce réseau est équilibrée par les résemnvoirs sami-enterrés de Montreull (capacite
185 500 m?, cote trop-plein’ 124 m),

1) 1 risma g B dkiviation es! 1 réeeay simonit por 0 pompages sucocossifs dapuis Musing de produchion
¥ e pldzomdinge  hauteur Bbarkgue, par ragpar o A0EaLw de s mor, quinifaindrail Meau en rdghmir staligue
13 [y e brop-phedn a'um rksarvair sl [ cole od'eap maximae povanr die afainto dans e risendor

NE : Le mom des rssals plzomitiques comprand i nhanu péromdiique masimal, § savoir fa cofe [rop-phan dir pbsarvnir
v foqued § asl o dqubbg,
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Une conduite de 600 mm de diamétre fraverse la commune du Bourget d'est en ouest par la rue du
Commandant Rolland, la rue Anizan Cavillon et la rue H&léne Boucher A partir de cette canalisation, une
maille constituée par une conduile de 300 mm de diamétre alimente Favenue du Huit Mal 1945 {ex RN2)
vers le nord et dessert une partie de 'aéroport du Bourget

Vars la sud, une conduite iMercommunale de 300 mm de diamétre vient renforcer le réseau,

La distribution est assurée par des conduites dont les diamétres s'échelonnent de 60 & 300 mim,

34 ment et ex du résaaun

Dans le cadre des dispositions prévues par les articles 46 et 47 de la Loi n° 2000-1208 du 13 décembre
2000 refative & la solidarité et au renouvellement urbaing telles que modifites par la Loi n® 2003-530 du
2 juillet 2003 urbanisme et habitat, des participations aux frais d'extension et de renforcement du réseay
public de distribution d'eau potable pourrant &tre réclamées dans les condiions prévues par kes arlicles
L 332-11-1 et L 332-11-2 modifiés du Code de FUrbanisme.

Les renforcements de réseaux se feront au fur et @ mesure du développement du programme de
construction. lls endront compte des capacités qui sont actuellement suffisantes pour assurar les besoins
domestiques, industriels et commerciaux de la commune, de la défense contre lincendie ainsi que du
schéma de distribution deau potable du SEDIF,

prrains hors voles pi 75 5 alisations d'eau de

Une canalisation de 600 mm de diamétre traverse la parcefle  figurant swr la  liste
ci-dessous et sur be plan du réseau au 1/5000m,

canalisat "eau de 800 m métre
Diamétre de la mnﬁsaﬁm Adresse de a proprigte Références cadastrales
B00 mm Rue Jean Monnet 0 254

Cefte liste ast donnée & titre d'information. Pour tous renseignements complémentaires, il convient de
consulter Veolia Eau d'lle-de-France — Tél. 0969 369 200
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NOTE RELATIVE A LA SITUATION GENERALE DE
L'ALIMENTATION EN EAU DE LA COMMUNE DE DUGNY

La commune de Dugny est alimentée en eau par le réseau du Syndical des Eaux d'lle-de-France (SEDIF),
dont l'exploitation est confiée a Veolia Eau d'lle-de-France.

Eléments statistiques au 31 décembre 2023

La superficie est de 388 ha.
La population est de 11 368 habitants,

Le nombre d'abonnés est de 834,
La consommation de la commune a été, au cours de Fannée, de 655 874 m?.

Le lindaire de canalisations estde 17,49 km.

Situation géographique et topagraphigue

La commune de Dugny est limitée au MNord par les communes de Garges-és-Gonesse el de
Bonneuil-en-France, 4 I'Est par la commune du Blanc-Mesnil, & 'Ouest par les communes de Stains et de
La Courneuve, au Sud par les communes du Bourget de La Courneuve.

Son altitude, comprise entre les coles 33 et 47 métres, |ui permet d'étre alimentde en eau par le réseau de
180 Slévation' unkquement.

Blatu nance da l'eau di

L'eau distribuée a Dugny est de l'eay de Mame, traitée pour répondre & la réglementation sanitaire. Elle
provient de Fusine de production d'eau potable de Meuilly-sur-Marme/MNoisy-le-Grand, dont la capacité
maximale de production est de 600 000 m¥jour. Cette usine a produit en 2023 un volume moyen de
323 482 m¥jour, avec une pointe 4 394 498 m?,

De plus, un secours peut étre assuné par

- [lusine de production d'eau potable de Choisy-le-Red, dont la capacité maximale de production st de
BO0 000 mYjour. Cette usine a prodult en 2023 un volume moyen de 278 946 m¥jour, avec une
pointe & 373 876 m?,

- Tusine de production d'eau potable de Méry-sur-Otse, dont la capacité maximale de production est
de 340 000 m¥jour. Cette usine a produit en 2023 un volume moyen de 153 801 m*fjour, avec une

painte & 194 376 m?,

Composition du réseau

En raison de sa situation géographique et de sa morphologie, la commune de Dugny est alimentée par un
réseau uniguement,

I 11 et el ™ dnthon el i kS0 skmanid par n pompeges sucerssils dopus Fusind de prodiicion
1# pivean pidzomdtague ; hrufeur Brdarkque, par rapport 84 iveal do Iy mar, quaffaindrall Feau 60 Rgirms sfalique
1 [y ooty frop-phain oun Adsenvair el i cobo osaw praxiTise pouvan! e afiainte dans ke rdsanoir

NE : Lo nom dos résamuy piizemétigues compand ko nhooy pdeomélrique maximal, & savoalr i colo Fop-piei dd iaenor
aved fgus § el on douilihing,
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Réseau de 1% dlévation' - NELIL124 — NP2 124

La pression dans ce réseau est équilibrée par les réservoirs semi-enterrés de Montrauil [capacilé
185 500 m?, cole trop-plein® 124 m).

La commune de Dugny est alimentée par une canalisation de 200 mm siluée sous Femprise de la R.N. 2, par
une conduite de 250 mm sous la RD 114 et par une conduite de 200 mm sise dans le Parc des Expositions
et rue Normandie Niemen. Une autre conduite de 250 mm, installée dans la ZAC de la Comia, relie le
250 mm de la RD 114 & une conduite de 300 mm située au nord de la communa du Bourget

La distribution est assurée par des conduites dont les diamétres s'échelonnent de 50 4 200 mm.

Renforcement et extension du réseau

Dans le cadre des dispositions prévues par les arlicles 46 et 47 de la Lol n® 2000-1208 du
13 décembre 2000 relative & la solidarité et au rencuvellement urbains telles que modifiées par la Loi
n* 2003-590 du 2 juillet 2003 urbanisme et habitat, des participations aux frais d'extension et de
renforcement du réseau public de distribution d'eau potable pourront &fre réclamées dans les conditions
préavues par les articles L 332-11-1 et L 332-11-2 modifiés du Cade de I'Urbanisme.

Les renforcements de réseaux se feront au fur et 4 mesure du developpement du programme de
constrection, lis tiendront compte des capacités qui sont actuellement suffisantes pour assurer les besoins
domestiques, industriels et commerciaux de la commune, de la défense contre lncendie ainsi que du
schéma de distribution deau potable du SEDIF,

Four tous renseignements complémentaires, | convient de consuller Veolia Eau dlle-de-France -
Tél. : 0968 368 900.
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NOTE RELATIVE A LA SITUATION GENERALE DE
L'ALIMENTATION EN EAU DE LA COMMUNE DE DRANCY

La commune de Drancy est alimentée en eau par le réseau du Syndical des Eaux d'lle-de-France (SEDIF),
dont l'exploitation est confide & Veolla Eau d'lle-de-France.

Eléments statistiqgues au 31 décembre 2023

La superficie est de 778 ha.

La population est de 71 619 habitanis.

Le nombre dabannés ast de 13 692,

La consommation de la commune a abd, au cours de l'année, de 3 470 255 m?,

Le lindaire de canalizations est de 117 km,

Situwation géographique et topographigue

La commune de Drancy est limitée au Nord par les communes du Bourgel et du Blanc-Mesnil, & F'Est par
les communes du Blanc-Mesnil et de Bondy, & 'Ouest par la commune de la Coumeuve, au Sud par la

cammune da Bobigny.

Son altitude, comprise entre les cotes 42 et 50 métres, lui permet d'étre alimentée en eau par le réseau de
18 aldvation’ uniquement.

Nature et provenance de ['eau distribuée

L'eau distribuée & Drancy est de leau de Mame, fraitée pour répondre & la réglementation sanitaire. Elle
provient de l'usine de production d'eau potable de Neuilly-sur-Marne/Moisy-le-Grand, dont la capacité
maximale de production est de 600 000 mYjour. Cette usine a produit en 2023 un volume moyen de
323 462 mfjour, avec une pointe & 384 498 m*

De plus, un secours peut &tre assuré par :

- l'usine de production d'eau potable de Choisy-le-Roi, dont Ia capacité maximale de production est de
600 000 m3fjour. Cefte usine a produit en 2023 un volume moyen de 278 246 mijour, avec une
pointe & 373 B7T6 m?,

- l'usine de production d'eau potable de Méry-sur-Oise, dont |a capacité maximale de production est
de 340 000 m¥jour. Cette usine a produit en 2023 un volume moyen de 153 801 m¥fjour, avec une
pointe & 194 376 m?,

Composition du réseau

En raison de sa situation géographique et de sa morphologie, la commune de Drancy est alimentée par un
réseau uniquement,

N s rdsmaw de ™ didvabion esl im ndsomr almondd par n POMBEOES SUCcHssTs dapals Misng o prodiciion

14 iven pitemitros © hautmar thiarque, par rgpan 8o Afvsaw de s mer, qualieindmd fesiran rpme statique

™ [y cole brop-phsin dun rdssvol gx! e cote d'ear maximale peovand dlre atleinte cans e rlseneir

NE - Lo nomr dios s pldromdiigues comprand e mivean pidzomdirigue macinal, & sovol b ool og-piin oo resendr
avig lpque § esl an douilhng,
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Réseau de 1% élévation' — NEUIL 124 - NP? 124 ;

La pression dans ce réseau est dguilbrée par les réservoirs semi-enternés de Monbreuil (capacité
185 500 m?, cole frop-phain® 124 m).

Plugieurs canalisations de transport (feeders) parcourent la commune |

- Une conduite de 1 250 mm de diamétre longe e sud de la commune en direction de La Courneuve
en empruniant la RN 186, route de Stalingrad,

= Une conduile de 600 mm de diamétre longe I'est de la commune par les voies Albert David,
Mascottes, Clochettes. Colonel Fabien, Castelnau, franchit les voies de chemin de fer et poursuit en
direction du Bourget, par les voies Joseph Hénaff et avenue de la Division Leckare.

La distribution est assurée par des conduites dont les diamétres s'échelonnent da 40 & 300 mm.

Renforcement et extension du réscau

Dans le cadre des dispositions prévues par les articles 46 et 47 de la Lol n® 2000-1208 du
13 décembre 2000 relative & la solidarité et au rencuvellement wbains telles gue modifiées par la Lol
n® 2003-590 du 2 juilet 2003 urbanisme et habital, des participations aux frais d'extension et de
renforcament du réseau public de distibution d'eau potable pourrant &fre réclamées dans les condilions
prévues par les articles L 332-11-1 et L 332-11-2 modifids du Code de FUrbanisma.

Les renforcements de réseaux se feront au fur et & mesure du développement du programme de
construction. lis tiendront compte des capacités qul sont actuellement suffisantes pour assurer les besoins
domestiques, industriels et commerciaux de la commune, de la défense contre Mincendie ainsi que du
schama de distribution d'eau potable du SEDIF.

"pau de diamétre impo

oles publiques traversés par des

Une canalisation de 600 mm de diaméire fraverse la parcelle figurant sur la  liste
ci-dessous ef sur le plan du réseau au 1750005,

Liste des terrains hors voies publigues traversdés par une

canalisation d'eau de 600 mm de diamétre
Diamétre de la canalisation Adresse de la propriéte . Réferences cadastrales
600 mm Voies ferrées SNCF, Ligne de la H 305
Flaine & Hirson. P.K. 11,655 |

Cette fiste est donnée & titre d'information. Pour tous renseignements complémentaires, || convient de
consulter Veaolia Eau d'lle-de-France — Tél. 0969 369 900,
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NOTE RELATIVE A LA SITUATION GENERALE DE
L'ALIMENTATION EN EAU DE LA COMMUNE D'AULNAY-SOUS-BOIS

La commune d'Aulnay-sous-Bois est alimeniée en eau par le réseau du Syndical des Eaux d'lle-de-France
(SEDIF}, dont Nexploitation est confite 4 Veolia Eau d'lle-de-France.

n ta ues au 31 décemhbre 2023

La superficie st da 1 614 ha

La population est de BE 522 habitanis

Le nombre d"abonnés est de 15 243.

La consommation de la commune a été, au cours de l'année, de 4 207 013 m?
Le linéaire da canalisations est de 198,04 km.

Situation geographique &t topographitgiie

La commune d'Aulnay-sous-Bois ast imithe au Nord par les communes de Gonesse et de Villepinta, 4 I'Est
par les communes de Sevran el de Vilepinte, a 'Ouest par la commune du Blanc-Mesnil, au Sud par les
communes de Livry-Gargan, des Pavillons-sous-Bois et de Bondy.

Son allilude, comprize entre les cotes 50 et 75 métres, lui permel d'étre alimentée en eau par le réseau de
1¥#= slgvation!’ uniquement.

ri MImLneg

Le SEDIF posséde, au 3335 chemin des Prés de la Garenne, 29/31 rue Doudeauville (parcelles
cadastrales DX40 et M172, soit une surface tolale de 8 652 m), un site incluant ;

1 usine & puits comprenant 1 forage & 'Albien et 3 forages & I'Yprésien, 1 filiére de traitement de
l'eau des forages dont ume chioration 4 la javel non classée ICPE, 2 réservoirs d'effacement
enterrés (capacité de 1 000 m? chacun, cote trop-plaint™ 45 15) qui assurant le stockage de lNeau
des forages, 1 pompage en sortie das réservoirs.

= 1 station de surpression réversible entre kes réseaux AULMA118 et NELIL124, (MNE : Les pompes
de surpression et calles en sartie des réservairs d'effacameant sont dans le mémea batimeant).

= 1 dispositif d'ultime secours, c'est-a-dire un groupe &ectrogéne, permettant de faire fonctionner
Fusine & puits en cas de panne d'électricité sur le réseau public, et des rampes d'alimentation des
camions cltemes,

Par allleurs, les évolutions prévues par le PLU ne doivent pas obérer les évolulions des ouvrages
indispensables du SEDIF assurant le service public de Feau potable.

Mature ef provenance de "eau distribude

Une partie de Feau distribude & Aulnay-sous-Boks est de leau de Marme, traitée pour répondre 4 la
réglemeniation sanitaire, Elle provient de l'usine de production deau polabla de Neuilly-sur-Marmes
Moisy-le-Grand, dont la capacité maximale de production est de 800 000 m¥jour. Cette usine a produit en
2023 un volume moyen de 323 462 mifjour, avec une pointe 4 394 488 m?.

1 g by dler ™= dlivadious oSt un fdessy AlTHaRlE DA 7T DOMDSOSE SICOESANE dapuis Musing oo production
Pl ig et trop-pledn o'un Risenvair st a code d'eay maximaie pouvant i alfride dans & rdsenoic
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De plus, un secours peul &tre assunéd par ;

= lusing de production d'eau polable de Choisy-le-Rol, dont la capacité maximale de production est de
B00 000 m¥jour. Cette usine a produit en 2023 un volume moyen de 278 946 mYjour, avec une
pointe & 373 876 m?,

l'usine de producton deau podable de Méry-sur-Oise, dont la capacité maximale de production est
de 340 000 m3fjour, Cette usine a produit en 2023 un volume moyen de 153 901 miljour, avec une
pointe & 194 376 m?.

L'autre partie de feau distribuge a Aulnay-sous-Baois est de Neau provenant de l'usine a puits de producton
d'eau potable d'Aulnay-sous-Bois, dont la capacité maximale de production est de 8 540 m3). Catta usine a
produit en 2023 un volume moyan de 1 507 m3j, avec une painte 4 2 051 m?,

Composition du réseau

En raison de sa situation géographique et de sa morphologie, la commune d'Aulnay-sous-Bols est
aglimentée par deux réseaux distincls,

Réseau de 1% lévation''l— AULNA118 — NPU 118

La pression dans o réseau esi équilibrée par les réseroirs surdlevas da Villepinta (capacité & 000 m?, cote
trop-pleint 118 m).

De nombreuses canalisations de transport (feeders) parcourent le Nord de la commune :

- deux liaisons en TOWSOS00 mm reliant Musine & puits d'Aulnay-sous-Bois el les résanvairs surdlevss
de Villepdnte.

La distnbuton est assurda par des conduites dont les diameétres s'échelonnent de &0 & 400 mm.

L'eau provient du réseau NEUIL124 essentiellement gravitairement, mais parfois par pompage au niveau de
la surpression d'Aulnay-sous-Bois.

Réseau de 1% &lévation!'- NELIL 124 — NPIR 124

La pression dans ce réseau estl équilibrée par les réserdoirs semi-enterrés de Montreuil [(capacité
185 500 m?, cote trop-plein™ 124 m) mais aussi |a sortie de la station de surpression de Gagny qui aspire
sur les réservoirs semi-enterrés de Gagny {capacité 32 400 m?) de cote frop plainBl 118 m inférieura 4 calle
de Maniraul.

D2 nombreuses canalizations de transport (feeders) parcourent ke Sud de ka commune

- B00 mm en provenance de Sevran,
= BOWS00 mm an provenance du Blanc-Masnil.

La distnbulion est assunrde par des conduites dont les diamétres s'échalonnent de &0 & 300 mm.

Le secteur AULNA118 renvoie quotidiennement de 'eau vers NEUIL124 par pompage au niveau de ia
station de surpression d'Aulnay-sous-Bois pour faire mamer les réservoirs surdlevés de Villepinte.

Linterconnexion BPO3, située en chambre souterraine sous vole publigue rue Nicolas Copernic &
Aulnay-sous-Bois [ rue |saac Newton au Blanc-Mesnil, permet l'alimentation permanente d'une conduite de
160 mm de diamélre déconnectée du réseau de distribution du SEDIF dans la rue Micolas Copernic sur la
commune dAdinay-sous-Bois depuis ke réseau de I'Etablissement public territorial (EPT) Pariz Terres
d'Envel, Elle appartient & FEFT Paris Terres d'Envol,

U i bmpmur cha (7 dddvalion 85 um rdsesd simankd par 1 pOMPages successiis depols Mg de prodostion

P} nivar plézamtrigue | hauteur fdorque, par mpport oy e oo is mer, qu'stieiedrst e e rigime slatigus

1*1 {5 cote trap-plein d'un rbsanvair 931 la coe dsay marimal powvant dire alfeinle dans e rsoroir
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Ronforcement et extension du réseau

Dans le cadre des dispositions prévues par les articles 48 et 47 de |a Loi n® 2000-1208 du 13 décembre
2000 relative & la solidarité et au rencuvellement urbains telles quee modifiées par la Loi n® 2003-590 du
2 juillet 2003 wrbanisme et habitat, des participations aux frais d'extension et de renforcement du réseau
public de distribution d'eau potable pourront 8re réclamées dans les conditions prévues par les articles
L 332-11-1 et L 332-11-2 modifiés du Code de Mirbanisme,

Les renforcaments de réseaux se feront au fur et & mesure du développement du programme de
construction. lls tiendront compte des capacités qui sont actuellement suffisantes pour assurer les besoins
domestiques, industriels el commerciaux de la commune, de la défense contre lincandie ainsi qua du
schéma de distribulion deau potable du SEDIF.

Terrains hors vaies publiques tray r | d’eau de diamétre important

Des canalisations de 300, 400, 500 ot 600 mm de diamétre traversent les parcelles figurant sur la lista
ci-dessous e sur le plan du réseau au 1/50008,

Limte die wvoies publigues traverses par dos
canalisations d'eau de 400, 500 at 600 mm de diamétra
Diamétre de la canalisation Adresse de la proprigte Références cadastrales
Rue Lédan Jouhausx DY 37, 59, 60
400 mm Centre Commernzial FARIMOR OH 23
Garonor DH 41, 42, 43, 48
Ligne SNCF de la Plaine Saini- AT 160
Denis a HIRSON. P.K. 13 868
Rue Blaise Pascal DwW 9, 10
500 mm Rue Léon Jouhaud et Rue Benoit
Frachon dans la zone industrielle DY 1
de [a Fosse a la Barbiégra
Avenue Andre Citroén ol &5
Rue Jacques Duclos O 41, &0
Rue des Saulas O 65
GO0 mm Rue Ambourget DM 98 i
Fue du 8 kal 1945 OkA 30, 31, 52, 70
Allée des Mésanges DX 41 3

Cetie liste est donnée & titre d'information. Pour tous renseignements complémentaires, il convient de
consulter Veolia Eau d'lle-de-France — Tél. 0969 368 S00.
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